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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da dosezete optimalno
ucCinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejso tehnologijo.
Ce Zelite to narediti, pred uporabo izdelka natan&no preberite ta priroénik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite e ta
prirocnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski priro¢nik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

e
E N E H G * &= Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (¥),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje
nevarnosti telesnih poskodb ali
materialne skode.

* NasSe podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno
izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

A\

Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele in dodatke.

JAN

Ne popravljajte ali zamenijajte
nobene komponente izdelka, razen
Ce je to jasno navedeno v
uporabniskem priro¢niku.

A\

Na izdelku ne izvajajte nobenih

A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

*+ Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

* Taizdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanjih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
shegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom .
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

« Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati -
nanj ali vstopati vanj.

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo zadrzevati v obmocju
kabine (kompresorja), kjer so
elektricni deli.

- CisGenja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo .
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve. .

A1 .3 Elektricna varnost

* Izdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem,
popravilom in transportom.

« Ce je napajalni kabel .
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasc¢eni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem. .

+ Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne .
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti .
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.
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Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

Prenosni veCnamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
blizini ne imejte prenosnih
virov napajanja z veC
vtiCnicami.

Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocCijo pozar.

Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoée, mora biti na
elektri¢ni napeljavi na voljo
mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).
Izdelek ne sme delovati z
zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali daljinsko
vodenim sistemom.

Izdelka ne uporabljajte, Ce
imate gola stopala ali mokro
telo.

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.



A1 .4 Varnost rokovanja *

* Pred prenasanjem izdelka .
odklopite aparat iz vticnice.

+ Taizdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko .
poskoduije. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

* Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepriCajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara, .
tezav z izdelkom ali poskodb.

+ Taizdelek je zasnovan za
uporabo na najvecji nadmorski
visini 2000 metrov.
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Otrokom preprecite dostop do

obmocja namestitve.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.
Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

Pri namescanju izdelka se
prepricajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.



Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme in vire
energije, ki lahko povzrocijo
nenadne spremembe napetosti
(npr. prenosni vir son¢ne
energije). lahko zaradi
nenadnega nihanja napetosti
pride do poskodb izdelka.
Vecja kot je koli¢ina hladilnega
sredstva v hladilniku, v ve€jem
prostoru mora biti hladilnik
namescen. V zelo majhnih
prostorih lahko v primeru
uhajanja plina iz hladilnega
sistema nastane vnetljiva
mesSanica plina in zraka. Za
vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva se zahteva najman;j 1
m?3 prostornine. Koli¢ina
hladilnega sredstva v aparatu
je navedena na tipski ploscici.
Izdelek ne sme biti namescen
tako, da bi elektri¢ni kabli,
kovinska cev plinskega
stedilnika, kovinske plinske ali
vodovodne cevi prisli v stik z
zadnjo steno izdelka (ali
kondenzatorjem).

Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
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zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektricnih pecic.

 Vas izdelek ima zascitni razred

* lzdelek prikljucite v ozemljeno

vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vti¢nica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

* Ne prikljucujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,
premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,
kjer obstaja nevarnost stika z
vodo. Te vrste povezav se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.
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+ Napajalni kabel in cevi (Ce .
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele .
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne .
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza, .
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so sSkodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova .
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektri¢nimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske -
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (Ce je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

ALG Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.
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V primeru okvare izdelka, ga
izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udaral
Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.



* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
plocevink s tekocCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

« Zaradi nevarnosti razbitja v
zamrzovalnem delu ne
shranjujte steklenih posod s
tekocCino v notranjosti.

+ Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

« Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzroCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

« Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
lucko z opti¢nimi napravami.
Ne glejte dlje ¢asa neposredno
v UV/LED-lu¢ko. Ultravijolicni
Zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

* Izdelka ne napolnite s koli¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.

* Prepricajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.
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* Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!

* Na izdelek ne postavljajte

predmetov, ki bi lahko padli/se

prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih
povrsinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
Skodo.

+ Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali

napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocijo pozar.

3. prezracCite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblas&eni
servis.

Ce je izdelek poskodovan in

opazite uhajanje plina, se

izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s kozo povzrocCi ozebline.

Preden zavrzete stare izdelke, ki

jih ne boste vec uporabiljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lIzdelka ne odstranjujte s
seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

- Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
Casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.
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+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.
Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.
Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
CiS¢enja

* Pred Cis€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljuCite iz elektricnega
omrezja.
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Ne vlecite za rocaj vrat, Ce
boste izdelek premikali zaradi
CiS¢enja. Rocaj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vileCete
premocno.

Pod hladilnik ne postavljajte
rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izdelka ne Cistite z brizganjem
ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le
sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

Za CisCenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih cistil. Para pride v stik
z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.
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* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

« Ce ima izdelek vratno
kljuCavnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

2 Okoljevarstvena navodila

» Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

+ C -Pentan se uporablja kot
pihalno sredstvo v izolacijski
peni in je vnetljiva snov.
Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako

gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih
gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi

@ Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani
lokalne uprave.

3 Vas hladilnik

p1
p2
9 « p3”
8 «
7 <
6 « »4
5
1 Nosilec za jajca 2 Vratna polica
3 *Skatla za shranjevanje 4 Polica za steklenice
5 Nastavljive noge 6 Predal za shranjevanje Zivil
7 Drsni pokrov Crisper 8 Notranje police

9 Svetilka Termostatska Skatla

*Izbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce va$
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.

4 Namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”
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4.1 Ustrezno mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroéniku in se prepricajte,
da sta elektri¢na in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da po potrebi
uredita napeljave.

4.2 Elektriéno napajanje

OPOZORILO:
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsne koli
poskodbe zaradi izvedenih del
nepooblascenih oseb.

uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

f Kot prikljucek za napajanje ne

Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

OPOZORILO:

A Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljuciti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

_ OPOZORILO:
A Ce je okvir vrat preozek za

prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in Ce to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem.

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektriéne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Preverite, ali je namescen zas¢itni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

+ NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

+ Med stensko vti¢nico in hladilnikom ne
uporabljajte ve¢skupinskega vti¢a s
podaljskom ali brez njega.

4.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali

| |
N B

4.4 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tece tekoc¢ina pod
visokim tlakom in na stranicah povzrocCi
vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.
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5 Zamenjava smeri vrat

6 Priprava

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

6.1 Kako varcéevati z energijo

Prikljucitev naprave na elektronski

A sistem za varCevanje z energijo je
Skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

+ Ne napolnite preve¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanjsa hladilno mo¢.

- Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

« Ceje na voljo ve& moznosti, morajo biti
steklene police namescéene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moZnosti ostanejo pod

stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporocamo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

6.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepriCajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila" in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzro€i
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se sliSi

@ zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekoc€ina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

SL/15




Obicajno je, da so sprednji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se

@ indikatorska plos¢a samodejno
izklopi T minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata

odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

7 Uporaba izdelka

6.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
"

“Varnostna navodila”!

+ Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporo¢il
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.

8 Uporaba vase naprave

+ Izklopite ventil za vodo, Ce vas ne bo
nekaj casa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

Odklop izdelka
« Ceizdelka dlje asa ne boste uporabljali,
ga izkljucCite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.

8.1 Nastavitev delovne temperature

Temperaturo delovanja uravnava regulator
temperature.

SL/16
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Warm <+@—@—0—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(Or) Min. Max.
1 = najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejSa nastavitev)
5 = najvisja nastavitev hlajenja
(najhladnejSa nastavitev)
ali
Min. = najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)
Max. = najviSja nastavitev hlajenja
(Najhladnej$a nastavitev)
Povprecna temperatura v hladilnem delu
mora biti priblizno +5 °C.
Prosimo izberite nastavitev glede na Zeleno
temperaturo.
Upostevajte, da bodo temperature v
obmodju hlajenja razli¢ne.
NajhladnejSe obmocje je tik nad razdelkom
za zelenjavo.
Notranja temperatura je odvisna tudi od
temperature okolja, pogostosti odpiranja
vrat in koli¢ine hrane, shranjene v
notranjosti.
Pogosto odpiranje vrat povzroci dvig
notranje temperature.
Zato je priporocljivo, da vrata po uporabi
¢im prej zaprete.
Uporaba notranjih predelkov
Premicne police: Razdaljo med policami je
mogoce prilagoditi po zelji.
Predal za zelenjavo: V tem predalu lahko
zelenjavo in sadje shranjujete dolgo Casa,
ne da bi se zivila pokvarila.
Polica za steklenice: Na te police lahko
postavite steklenice, kozarce in ploCevinke.
Shranjevanje zivil
Hladilni del je namenjen kratkotrajnemu
shranjevanju sveze hrane in pijace.
Mlecne izdelke hranite v za to namenjenem
predelku hladilnika.
Steklenice lahko shranite v nosilec za
steklenice ali na polico za steklenice v
vratih.
Surovo meso je najbolje shraniti v
polietilenski vrecki v najnizjem predelku
hladilnika.

Vroca hrana in pijaca naj se pred
postavitvijo v hladilnik ohladita na sobno
temperaturo.

* Pozor:

Koncentriran alkohol shranjujte le pokonci
in v tesno zaprti embalazi.

* Pozor:

V enoti ne shranjujte eksplozivnih snovi ali
posod z vnetljivimi pogonskimi sredstvi
(plocevinke, razprsilne doze itd.).
Nevarnost eksplozije.

r

Odmrzovanje

Odmrzovanije hladilnega dela se izvaja
samodejno. Voda, ki pri tem nastaja, tece
skozi odtocni kanal v zbirno posodo na
zadniji strani aparata.

Med odmrzovanjem na hrbtni strani
hladilnika zaradi uparjalnika nastajajo
vodne kapljice.

Ce vse kapljice ne stegejo navzdol, lahko po
odmrzovanju znova zmrznejo. O¢istite jih s
krpo, namoceno v toplo vodo, a nikoli s
trdim ali ostrim predmetom.
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8.2 Namestitev hladilnika pod pult
in nastavitev nog

Hladilnik mora biti namescen tako, da
znasa razdalja med steno in izdelkom
najmanj 30 mm, kot je prikazano na sliki.
Kanali za dovod zraka ne smejo biti
blokirani, da se prepre¢i zmanjsanje
ucinkovitosti hladilnika. (140 cm2)

Ce hladilnik ni v ravnovesju;
Poskrbljeno je, da hladilnik stoji v
ravnovesju z vrtenjem sprednjih nogic
hladilnika, kot je prikazano na sliki. Kot
nogice se spusti, ko nogico zavrtite v smeri
¢rne puscice, in se dvigne, ko jo zavrtite v
nasprotno smer. Veliko lazje je, ¢e vam
med tem druga oseba rahlo nagne
hladilnik.

9 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

W L

[** 30 mm

7L
¢

= = I

SNERE

I onm  ——430mm_ I 40 mm

8.3 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:
Pred ciscenjem hladilnik izkljucite.

« Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so

gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,

bencin, razredgéilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezraCevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunanji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

+ Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,
mila, materialov za ¢iScenje hise,
detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
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odstranitev odtisov na delu. Za CiSCenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

+ Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadniji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CisCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

10 Odpravljanje tezav

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno Cistilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno ¢is¢enje

notranjih povrsin, lahko povzro¢i vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, prikljucena na vticnico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo teko&ino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
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+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje

podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

se izvaja obcasno.

+ lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

« Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prej$njega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljucen na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem

zaprite vrata.

Izdelek je bil morda nedavno prikljucen

ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je

normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim prikljucen na

elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.
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+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

* Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

*+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

+ Iz izdelka odstranite vsa zivila s

pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena

Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenije izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po
A upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskusSajte popraviti. To

je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali

nevarne uporabe, Ce jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").
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Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasc¢eni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviseriji (ki niso
pooblaséeni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Konc¢ni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priroCniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konéni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se konc¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.

Nasprotno pa lahko taksni poskusi koncnih SL

uporabnikov povzrocijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektric¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, ploS¢a inverterja,
ploSca zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon¢ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxaeMu KIMeHTu

Mons, npoyeTeTe TOBa pPbLKOBOACTBO Npeau Aa U3nonssare Npoaykra.

Brarogapum Bu, Yye ns3bpaxte To3u Beko npoaykT. Buxme vckanu ga nocturHeTe
onTumarHa edpeKkTMBHOCT OT TO3U BUCOKOKAYECTBEH NPOAYKT, KOMTO € Npon3BeaeH Nno Ha-
CbBpeMeHHa TexHornorus. 3a aa HanpasuTe ToBa, NPOYETETE BHUMATENHO TOBA
PBKOBOACTBO 1 BCsKa Apyra npegocTaBeHa 4OKyMeHTauus, npeau Aa usnonssare
npoayKkTa 1 ro 3anaseTe KaTo cripaska.

O6bpHeTe BHUMaHUe Ha LsnaTta uHopmaums u NnpeaynpexaeHusi B pbkoBOACTBOTO 3a
notpebuTens. Mo To3n HauuH e 3awnuTnTe cebe cu 1 NPOAYKTa CU OT ONacHOCTUTE,
KOWUTO MOrarT [a Bb3HUKHAT.

3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkroyeTe ToBa pbKOBOACTBO KbM YCTPOWCTBOTO,
aKo ro npeaageTe Ha HSKOM apyr.

B pbkoBOACTBOTO 32 nOTpeﬁMTeﬂﬂ ce u3nonsBart crnegHUTe CUMBOIN:

f OnacHocT, KoATO MOXe Aa AoBene A0 CMBPT NN HapaHAaBaHe.

@ BakHa MHbopmaLumst Unu nonesHu cbBeTy 3a paboTa.

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpe6VITeJ'I$|.

f 3ananum maTepvari, npeaynpexmneHe cpeLly onacHoCT OT Noap.

SABEJIEXXKA OnacHOCT, KOSITO MOXe Aa NPUYMHN MaTepuanHy WweTu Ha NpoaykTa nunm
3aobukanswiara ro cpega

e
E N E H G ’ VHcbopmaLmsiTa 3a MOAerna, KakTo Ce CbXpaHsiBa B
=] 3

6asaTa AaHHW 3a NpoaykTa, MoXe Aa 6bae AocTurHata,
KaTo BrieseTe B criefHust yebcanT u notbpeute
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTudMKaTopa Ha Bawus moaen (*), KonuTo ce

Hamupa Ha eHEPrUiHUS eTUKET.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen Bkno4ea
WHCTPYKUUUTE 3a
Oe3onacHocCT, HeobxoaMmm 3a
npegoTBpaTsiBaHe Ha pucka oT
HapaHsiBaHe UM maTepuanHm
LweTn.

* Hawarta komnaHus He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LLETHN, KOUTO
MoraT Ja Bb3HMKHAT, ako Te3u
WHCTPYKUUKN He ce cnassar.

OnepaLu/MTe MO MOHTaX U PEMOHT
BMHArm ce n3ebpLuBaTt OoT

npon3BoAnTen, 0TOPU3NpaH cepBu3
Unu nuue, KoeTo Lie 6bae onucaHo
OT dpmpmata BHOCUTEN.

M3nonasante camo opuUrnHarnHu
pe3epBHM 4acTu 1 akcecoapu.

KOMTO M Aa € KOMMOHEHT Ha
npoayKTa, OCBEH ako TOBa He e
SICHO yKa3aHO B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

f He pemoHTUpainTe n He 3aMeHsnTe

He na3pbpLuBanTe HMKaKBK
MoauduKaLmMm No NpoayKTa.

A1.1 HauunH Ha ynoTpeba

» TO31 NPOAYKT HE € NOAXOoAsLL,
3a Tbproecka ynotpeba n He
TpsibBa Aa ce nsnonasa 3a
Lenu, pasnuyHn ot
npegHasHa4yYeHneTo My.

* To3u NpoayKT e npeaHasHaveH
3a paboTta B MHTEPUOPU, KAaTO
AOMaKnHCTBA M NoA06HN.

Hanpumep;

B KyxHuUTe 3a nepcoHana Ha
MarasuHu, ocmcu n gpyru
paboTHM cpeaum,

BbB dhepmepckuTe KbLun,

B o6ekTtn Ha xoTenun, motenun

UNn opyru nounBHu 6asm, KOMTo

Ce M3rnon3BeaT OT KNUeHTnTe,

B xoctenu nnu nogobHun cpeau,

B KeTbpuHr ycnyrm n nogooHu

NPUNOXEHNSA N3BBH ThpProBudaTa

Ha apebHo.

» To3n NpoaykT He TpsibBa aa ce
N3non3ea B OTKPUTU Unun
3aTBOPEHM BbHLUHK cpeau
KaTo nnaBaTernHn CbaoBe,
Kemnepu, 6ankoHn unm
Tepacu. NanaraHeTo Ha
npoayKTa Ha AbXn4, CHST,
CNbHYEBA CBETNIMHA U BATHP
MOXe Oa aoBede 40 pUCK OT
noxap.

1.2 bBe3onacHoCT 3a
Aeua, yasBMMM xopa
M AOMALLHU NOUMUM

* To3aun npoayKT Moxe aa ce
n3nonssea OT Aela Ha Bb3pacT
Hag 8 roanHu 1 nuua c
HeJoCTaTbYyHO pPa3BUTH
dM3n4ECKN, CETUBHN UNN
YMCTBEHW CMOCOBHOCTU NNu
nunca Ha onuT 1 NO3HaHUA,
aKko ca noj Haas3op unu ca
OMNN MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
N3non3BaHeTo Ha ypea no
©e3onaceH HaunH n
OMacHOCTUTE y4acTBaLLM.
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» leua mexay 3 1 8 roanHu
nMat nNpaBo Aa NocTaBsAT U
n3Baxgat xpaHa B/oT
oxnaguTens.

* [leuata n gomallHuTe
nobmumum He TpsibBa aa cu
UrpasiT c NpoAayKTa, Aa ce
KaTepdaT no Npoaykta unu ga
BNM3aT B NPOAYKTA.

* [leuata n gomallHuTe
nobumum Tpsbea ga ce
AbpXaT faned ot 3oHaTa Ha
kabunHaTta (komnpecopa),
KbAETO ce Hamupart
€NeKTpUYECKNTE 4YacTu.

* [MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa
Ha ypena He TpsabBa ga ce
N3BbpPLUBAT OT Aela, OCBEH
aKo HAMA HAKOW, KOWUTO n
Habntopaea.

* [1aseTe onakoBbYHUTE
MaTtepuanu ganed ot geua.
Puck oT HapaHsaBaHe n
3agyllaBaHe.

f 1.3 EnekTtpuyecka
6e3onacHocCT

* [MpoayKkTHLT He TpsbBa Aa ce
BKITOYMBA B KOHTAKTa No Bpeme
Ha MOHTaX, NoAApPbXKKa,
NMOYMCTBAHE, PEMOHT U
TpaHcnopTUpaHe.

» AKO 3axpaHBalWmaT kKaben e
noBpeneH, Ton TpsibBa aa
Obae 3aMmeHeH camo OT
OTOpM3MpaH cepBu3, 3a Aa ce
n3berHaTt BCsikakBM pUCKOBE,
KOMTO MoraT Ja Bb3HUKHAaT.

* He nbxanTe 3axpaHBalumsa
kaben noa npoaykta unu B
3afHaTa 4acT Ha npogykTta. He
NnocTaBaNTE TEXKM NpeaMeTun
BbpXy 3axpaHBalums kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa Aa ce orbBa, CMa4vkBa
W Oa BN13a B KOHTAKT C
N3TOYHMK Ha TOMMNHA.

* He nsnonseante yabrxkuten,
MynTuLencen unu agantep,
3a ga pabotuTe C Balums
nNpoayKT.

* [lpeHocumuTe
MHOrO(YHKLMOHANHN
Lencenn unm npeHocumMnTe
3axpaHBaHusa Mmorat aa
nperpesaT u ga NpuYnHAT
noxap. 3aToBa He
n3nonssanTe paskrioHUTen,
NPEHOCUMU U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe 3aj Unu B
6nm3ocT o npoAaykTa.

* He BknouBanTe 3axpaHBalums

kaben Ha npoaykTa B

pasxnabeH nnun nospeaeH

€NeKTPUYECKN KOHTaKT. Teau

BMOOBE BPb3KM MoraT ga

nperpesaT u ga NpuyYnHAT

noap.

LlencensTt Tpsibea fa e

necHogocTbneH. AKO ToBa He

€ Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckata nHctanauus

TpsibBa Aa uMa MexaHn3bmM,

KOWTO OTroBaps Ha

€NeKTPNYECKOTO

3aKoHOAATENCTBO N KOUTO

N3KI0YBa BCUYKM KNeMn oT
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enekTpuyeckaTta mpexa
(npegnasuTten,
npeBKnoYBaTen, rnaBeH
npekbcBay u ap.).

* [poaykTbT He TpsibBa aa ce
N3rnosi3Ba C BbHLUHO
NPEBKIHYBALLO YCTPONCTBO,
Hanpumep Tanmep, Unu
cuctemMa ¢ ANCTaHLMOHHO
ynpaBneHue.

* He nsnonssante npogykra,
KoraTo KpakaTta Bu ca 6ocu
NI TSNOTO BN € MOKPO.

* He pokocBaunTe Liencena c
MOKPU pbLE.

« Korato usknto4ysaTte ypeaa, He
XBalllanTe 3axpaHBaLLns
kaben, a wencena.

A1 .4 be3onacHocT npu
paboTta

* YBeperTe ce, Ye cTe
N3KNIYUnIM ypeaa ot
KOHTaKTa, npeav aa
npeHeceTe NpoaykTa.

* TO3n NpoAyKT € TEXbK, He
onuTBawnTe Aa ce crnpasuTe C
Hero camun. Moxe ga
Bb3HMKHAT HapaHABaHWSA, ako
NPOAYKTHT NagHe BbpXy Bac.
He ce bnbckante n He
n3nyckamTe Npoaykra, AokaTo
ro TpaHcnopTmpare.

* Bunaru 3aTBapsanTe Bpatute 1
He OpBbXTe NpoAayKTa 3a
BpaTuUTe, 4OKaTO ro
TpaHcnopTupare.

* BHMmaBanTe ga He nospegute
oxnagutenHata cuctema u
TpbOUTE, gOoKaTO GopaBuTe C
npoaykta. He paboteTte c
NpoAyKTa, ako TpbbuTe ca
noBpeaEeHN 1 Ce CBbPXETE C
OTOpU3NpaH CepBM3.

A1 .5 be3sonacHocT npu

MOHTaxa

* CBBbpXeTe ce C 0TOpU3npaHms
CepBu3 3a MOHTaX Ha
npoaykTa. 3a ga nogrotsute
npoaykTa 3a ynotpeba, Bumxre
nHdopmMauuaTa B
PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTensa n ce ysepeTe, 4e
enekTpuyeckara u
BogocCHabaMTenHaTa mpexa
ca Heobxogmmn. AKo He,
obageTe ce Ha kBanuguumpaH
eNeKTPOTEXHUK 1
BOAOMNPOBOAYMK, 32 Aa
opraHusunpart HeobxogumuTe
KOMYHaITH1 YCIyru.
HecnasBaHeTo Ha TOBa MOXe
Aa Josefe 0o TOKOB yaap,
noxap, npoénemu ¢ npogykra
U HapaHsaBaHe.

* To3n NpoayKT e NnpeaHasHayeH
3a ynotpeba Ha makcmumarnHa
Hagmopcka Buco4vmHa ot 2000
mMeTpa.

* [MaseTe geuata ganey ot
30HaTa Ha MOHTax.

* [MpoBepeTe 3a noBpeau no
npoaykTa, npeaun aa ro
MOHTUpaTte. He MoHTupanTe
npoaykTa, ako € NoBpeaeH.
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* BuHarn nsnonssante nNu4Hu
npeanasHu cpeacTsa
(pbKaBMuUM 1 Op.) NO Bpeme Ha
MOHTaX, NoaaPBXKKA N PEMOHT
Ha npoaykta. OnacHocT oT
HapaHsiBaHe!

* [ocTaBeTe NpoaykTa BbpPXY
yucTa, paBHa v TBbpAa
MOBBPXHOCT U ro
GanaHcupanTe c
perynupyemmte kpaka (4pes
3aBbpTaHe Ha npegHuTe
KpayeTa HagACHO Unu
HansBeo). B npoTuBeH cnyyan
XNagunHUKbT MOXe [a ce
npeobbpHE 1 Aa NPUYNHN
HapaHsiBaHUS.

* [MpoaykTbT TpsbBa fa ce
MOHTUpa B Cyxa 1 NpoBeTpmnBa
cpena. He gpbxre Kunmmu,
MOKETU nnn nogobHn
NMOKPUBKM MoA npoaykta. Toea
MOXe Aa gosefe 00 pUCK OT
noXxap B pesynrtart Ha
HeadekBaTHa BeHTMNauums!

* He 6nokupanTe u He
NOKpMBaNTE BEHTMNAUNOHHUTE
oTBOpU. B npoTuBeH criyyan
KOHCyMauusiTa Ha eHepruna ce
yBenvyaea v BalNAT NPOAYKT
MOXe Aa ce NoBpeaw.

« Korato nocraBsaTe npoaykra,
yBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLlmaT
kaben He e noBpeAeH unu
NpUTUCHAT.

* [MpoaykTHLT He TpsbBa Aa ce
CBbpP3Ba KbM 3axpaHBaLLn
CUCTEMM N U3TOYHMLUM Ha
eHeprus, KoMTo morat ga
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npeav3BuKaT BHE3AMNHU
NPOMEHN B HaNPEeXeHNeTo
(Hanp. NpPeHOCUM M3TOYHMK Ha
CnbH4YeBa eHeprus). B
NPOTMBEH Cry4an Moxe aa
Bb3HMKHE NOBpeaa Ha BaLuus
NpoayKT B pe3yntart Ha
peskute KonedaHuna Ha
HanpexeHneTo!

KonkoTo noBe4ye xnagunen
areHT cbabpKa eanH
XNagunHuk, Torkosa no-
ronsimo Tpsibea na 6vae
MOMELLEHMETO 3a MOHTax. B
MHOrO Marku NoMeLLLeHUS]
MOXe fa ce nonyyu 3ananuma
raso-Bb3gyLlHa CMecC B crny4yan
Ha n3TM4aHe Ha ras B
oxnaguTenHaTta cucTema.
Heobxogum e Han-manko 1 m3
o6em 3a Bceku 8 rpama
XNaauneH areHT.
KonnyecTtBOTO Ha HaNU4Hus
XNaJuneH areHT BbB Ballus
NpoAyKT € NOCOYEHO Ha
eTuKeTa 3a Tmna.

MpoayKTbT HUKOra He TpsibBa
Ja ce NocTaBs Taka, 4e
3axpaHBalLuTe kabenu,
MEeTanHUAT MapKy4 Ha
razoBara nedka, MeTanHuTe
TpbOM 3a ras unu Boga aa
BIM3aT B KOHTAKT CbC 3agHaTta
CTeHa Ha npoaykrta (unm c
KOHOeH3aTopa).

MscToTO Ha MOHTaX Ha
npoaykTta He Tpsibea ga 6bae
N3NOXEHO Ha Npsika cnbHYeBa
CBETNNHaA U He TpsibBa Aa e B



ONM30CT 40 U3TOYHUK Ha
TOMSIMHA KaTO MEeYKHU,
paguatopu n ap. AKo He
MOXeTe [Ja npenoTspaTute
WHCTanMpaHeTo Ha NPoAyKTa B
OnM30CT 00 U3TOYHUK Ha
TOMNMHA, u3non3samnTe
noaxoasiia n3onaumoHHa
nroya u ce yBeperTe, 4ye
MWUHUMarHOTO pa3CcTosiHMe 4O
M3TOYHMKA Ha TOMIMMHA € KaKTo
€ NoCcoYeHo No-gony:

— Han-manko 30 cm ot
M3TOYHMLW Ha TOMJIMHA KaTo
neyvkn, OypHU, OTOMANTENHU
ypean v neykun n ap.,

— W noHe Ha 5 cm oT
enexkTpn4ecknTe ypHMU.
BawwmaTt npoaykT uma knac Ha
3awmTa l.
BkntoveTe npoaykra B
3a3eMeH KOHTaKT, KOUTO
OTroBapsi Ha CTOMHOCTUTE 3a
HanpexeHue, TOK U YecToTa,
NOCOYEHM B €eTUKETa Ha Tuna.
KoHTakTbT TpAbBa Aa nma
npeanasuten 10A — 16A.
HawaTta cdompma HAMa ga
noeme OTrOBOPHOCT 3a LWeTw,
AbIDKaLlM ce Ha u3nonssaHe
6e3 3aszemsBaHe n 6e3
3axpaHBallia Bpb3Kka B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE U
HaunoHanHn pasnopeabw.
3axpaHBawumAT kaben Ha
npoaykTa TpsibBa fa 6bae
N3KMOYEH NO BpeMe Ha
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MOHTaxa. B npoTueeH cnyyan
MOXe [a Bb3HUKHE ONacHOCT
OT TOKOB yaap 1 HapaHsiBaHe!
He BkntoysanTe 3axpaHBalumsa
kaben Ha npoaykTa B
pasxnabeHun, pa3amecTeHu,
CYYNeHn, MpbCHU, OMaceHn
€NEeKTPUYECKN KOHTAKTU, KOUTO
KPUAT PUCK OT KOHTAKT C BoAaA.
Tean BngoBe Bpb3KM Morar aa
NPUYNHAT NperpsBaHe n
noap.

MocTaBeTe 3axpaHBaLLms
kaben n mapkyuuTe (ako nma
TakuBa) Ha NpoAyKTa Taka, 4ye
Ja He cb3gaBaT OnacHoOCT OT
chbBaHe.

* [lpoHnKkBaHeTO Ha BNara u

TEYHOCT B YacTuTe nog,
HanpexeHue unu B
3axpaHBalma kaben moxe ga
NPUYMHU KbCO CbEOUHEHNE.
Mo TO3M Ha4MH He
n3nonssanTe NpoaykTa BbB
BNaXkHa cpefa unm B 30HWU,
KbAETO MOXe fa ce NpbCHe
BoAa (Hanpumep rapax,
nepariHo NOMeLleHNE 1 T.H.)
AKO XNagunHuUKbT € MOKbP OT
BOAA, U3KMYeTe ro ot
KOHTaKTa u ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaH CEPBUS.

Hwukora He cBbp3BanTe
XnaguriHmka cu Kbm
eHeprocnecTasalim
ycTponctea. Tean cuctemun ca
BpeAHW 3a NpoayKTa.



» CbLlecTByBa PUCK OT KOHTaKT
C eNeKTPUYECKM YacTu npu
npemaxBaHe Ha Kanaka Ha
€NeKTpOoHHaTa nnaTtka u
3a4Hu1S Kanak Ha KoMmnpecopa
(ako nma TakbB). He
OTCTpaHsaABanNTe Kanaka Ha
€NeKTpOoHHaTa nnaTka u
3a4Hu1S Kanak Ha KoMmnpecopa
(ako nma TakbB). CbluecTByBa
pUCK OT TOKOB yaap!

ALG Be3onacHocT npu

ekcnnoartauus

* Hukora He nsnonspaunTe

XUMUYECKN pa3TBOPUTENN

BbpXYy npoaykra. Tesn

MaTtepuanu cbabpxaT

OMacHOCT OT B3puB.

B cnyyan Ha noBpeaa Ha

npoAayKTa ro nsknovete ot

KOHTaKTa 1 He ro nsnonssamnTe,

AoKaTo He 6bae nonpaseH OT

OTOpU3MpaH cepBua.

ColuecTByBa ONacHocCT OT

TOKOB yaap!

He noctaBanTe M3TOYHUK HA

nnambK (Hanp. cBeLun, umrapm

n op.) Bbpxy Npoaykta nnu B

©nu3ocT OO Hero.

He ce kauBante Bbpxy

npogykta. OnacHocCT oT

nagaHe v HapaHsiBaHe!

He npnynHsiBanTe nospeaa Ha

TpbbuTe Ha oxnaguTenHarta

cucTtema c ocTpu n

npobuBaLn MHCTPYMEHTH.

XnagunHusaT areHT, KOUTOo ce

npbCKa B Criyyaun Ha
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npobvBaHe Ha rasoBuTe
TpBOU, TPBOHUTE yaAbMKUTENN
UNN NOKPUTUATA Ha ropHaTta
NMOBBPXHOCT, MOXe Aa
NPUYNHN Opa3HeHe Ha KoxaTa
N HapaHsiBaHe Ha ouuTe.

He nocTtaesante u He paboTteTte
C eNneKTpuYeckn ypeam BbTpe
B XnagunHukal/ppusepa,
OCBEH aKo He € npenopbyaHo
OT NPOM3BOAUTENS.

He nputnckanTe HUKaKeu
4YacTu OT pbLETE UMK TAMNOTO
CV KbM [BWXeLUuTe ce YacTtu
BbTpEe B NpoAyKTa.
BHumaBanTte ga
npegoTeBpaTuUTe 3acagaHe Ha
NpbCTUTE CU MEXaY
XnagunHuka u Bpartarta my.
Bbaete BHUMaTenHu, koraTo
oTBapsiTe unu 3areapsTte
BpaTtara, ako HaoKomno uma
Aeua.

He cnarante cnagonegq,
kyb4yeTa neg nnu sampaseHa
XpaHa B ycTaTta cvu BegHara
cnep kaTo rv ussagute ot
dopusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nokocBanTe ¢ MOKpU pbLe
BbTPELUHNTE CTEHMU,
MeTarnHuTe Yyactu Ha bpusepa
UNN XpaHuTe, CbXpaHsiBaHM
BbB (ppusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nocrtaBanTe KyTum cbe
coga nnu Kytnum n 6yTunku,
KOUTO CbAbpXaT TEYHOCTH,
KOUTO MoraT ga 3aMmpb3Hat



BbB DPM3EPHOTO OTAENEHME.
KyTum nnu 6ytunkmn moxe na
ekcnnogupat. OnacHocCT oT
HapaHsiBaHe 1 MaTepuanHu
wetn!

He nanonssaunte n He
nocTaBsnTe MaTtepuanu,
YyBCTBUTENHN KbM
TemnepaTtypara, KaTo
3ananumu cnpenose,
3ananumu npeameTu, cyx nea
NN OPYrn XMMUYECKN areHTu
B 6Gnn3oCT 0o xnagunHuka.
OnacHocT OT noxap u
ekcnnosus!

He cbxpaHsiBanTte
€KCMMNO3nBHN Matepuanu KkaTo
aepo30SIHU KyTUKN CbC
3ananumu maTtepuwanu BbTpe B
npoaykra.

He noctaBsante kytuu,
CbAbpXaLy TEYHOCTU, BbPXY
npoayKkta B OTBOPEHO
cbCTosHMeE. [1pbCcKaHeTo Ha
BOJa BbpXY efnekTpuyecka
4YacT MOXe a NPUYNHU TOKOB
yaap vunv noxap.

Mopagwn onacHocT oT
cyynBaHe He CbXxpaHaBanTe
CTBbKIEeHU CbAOBE C TEYHOCT
BbTpe BbB hpU3EpPHOTO
oTaeneHve.

To3un NnpoaykT He e
npeAHasHayeH 3a CbXxpaHeHune
N oxnaxkgaHe Ha nekapcTtBa,
KpbBHa nnasma, nabopatopHu
npenapaTtu unn NnogodHu
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Martepuanu u npoayKTn, KOUTo
ca npegmeTt Ha [dupektuBaTta
3a MeJMUNHCKUTE NPOAYKTH.
AKO NpoayKTbT Ce 13nossea
NpoTUB NpegHa3Ha4YeHNeTo
My, TOBa MOXe Aa NPUYUHK
noBpega unu BnoLlaBaHe Ha
NpoayKTUTe, CbXpaHABaHM
BbTpE.

AKO BalLMAT XNaguIiHuK e
o6opyaBaH CbC CUHSA
CBETNVHA, He rneganTte Tasmn
CBETMNHA C ONTUYHMU
ycTponctea. He rnegante
AbNro Bpeme aupektHo B UV
LED ceeTtnuHa.
YnTpaBvoneToBuTe Mbyn
MoraT ga NpUYuHAT
HanpexeHue B ouunTe.

He nbnHeTe npoaykra ¢
noBeye CbabpXxxaHue oT
HeroBus kanaumteTt. Moxe ga
Bb3HWKHAT HapaHABaHUS UK
LLeTH, aKo CbAbPXKaHMETO Ha
XnagunHuka nagHe npu
oTBapsiHe Ha Bpararta.
Mogo6bHn npobnemun morat ga
Bb3HUKHAT M Npu NocTaBsaHe
Ha npeaMeT BbpXy NPoAyKTa.
YBepeTe ce, Yye cTe
npemMaxHanuv neg unv soaa,
KOUTO MOXe Ja ca nagHanu Ha
noga, 3a Aa npegorepaTtuTe
HapaHsiBaHUS.

CmeHsanTe mecTtaTa Ha
ctenaxurte/padroBeTe 3a
OyTunku Ha BpaTaTta Ha Bawwus



1.

XnagunHUK camo Korato
cTenaxute ca npasHu.
OnacHocT oT HapaHsaBaHe!

He noctaBsante Bbpxy
npoAaykTa NnpeameTn, KoUTo
MoraT ga nagHaT unu ga ce
npeobbpHaT. Te3n npegmeTn
mMoraT ga nagHaTt npu
oTBapsiHE UNu 3aTBapsaHe Ha
BpaTtaTta u ga Nnpu4uHAT
HapaHsiBaHUA n/mnm
MaTepuarnHu WweTwn.

He yopsnte n He
ynpaxHasanTte npekoMepeH
HaTUCK BbPXY CTbKMEHM
NoBbPXHOCTU. CYYNeHOTO
CTBKIIO MOXE Aa MPUYUHN
HapaHsBaHUA n/unu
MaTepuasnHu WeTwn.
OxnaguTenHaTa cuctema BbB
BaLLMA NPOAYKT CbabpKa
xnaguneH areHt R600a. TunbTt
XNnaguneH areHT, n3nonssaH B
NpoayKTa, € NOCOYEH B
eTukeTa Ha Tuna. Tosnras e
3ananum. 3aToBa BHUMaBanTe
Aa He nospeguTe
oxnagutenHaTa cuctema u
TpbbuTte, gokaTto pabotute ¢
npoaykTa. [Npn nosBpena Ha
TpbbuTe;

He nokoceanTte npoaykrta
nnun 3axpaHBalums kaden.
[MaseTe npogykTa ganey ot
NOTEHUMaNHN N3TOYHULM Ha
OrbH, KOUTO MoraT Aa
NPUYMHAT 3ananBaHe Ha
npoaykTa.

3. lNpoBeTpeTe MACTOTO,
KbJEeTOo € NocTaBeH
NpoAyKTbT. He nanonseante
BEHTUNATOP.

4. CBbpxeTe ce c oTopusnpaH
cepBu3.

AKO NpOoAYKTHLT € NoBpenEH U

3abenexuTte n3Tn4yaHe Ha ras,

MOnd, CTONTEe ganed oT rasa.

[[a3bT MOXe Aa NPUYNHK

n3Mpb3BaHe, ako nonagHe B

Ko)xaTta BW.

Mpeon oa n3xebpnmTe cTapu

NpOAYKTU, KOUTO BEYE HE

TpsbBa ga ce nanonsear:

1. Uskno4veTe 3axpaHBalLms
Kaben oT KOHTakKTa.

2. OTpexeTe 3axpaHBaLms
kaben un ro n3egagete oT
ypena 3aeaHo c uencena.

3. He n3Baxgante ctenaxute n

yekmemkeTaTa OT NPOAYKTa,

3a ga npegoTtepatuTe

HaBNU3aHETO Ha Aeua BbTpe

B ypeaa.

Ceanerte BpaTuTe.

CbxpaHsBanTe NpoaykTa,

Taka 4ye ga He ce

npeobbpHe.

6. He no3BonsaBanTe Ha geua
Aa cu urpadat ¢ 6pakyBaHus
NPOAOYKT.

* He yHuOXXaBanTe npoaykTa,
KaTo ro XBbpnsite B OrbH. Pnuck
OT eKcnro3us.

* AKO Ma Hanu4Ha Krovanka
Ha BpaTaTa Ha NpoaykKTa,
APbXKTE KItoya ganed ot geua.

o s
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1.7 Be3onacHOCT npu
CbXpaHeHue Ha

AN\
XpaHu

Monsi, o6bpHETE BHMMAHUE Ha
cnegHuTe NpeaynpexaneHus, 3a
Aa nsberHeTte pasBansHe Ha
XpaHarTa:

» OcTaBsHETO Ha BpaTuTe
OTBOPEHM 3a AbNIO BpemMe
MOXe [a Joseae Ao
noBuLLABaHe Ha
TemnepaTyparta BbTpe B
npoaykra.

* PegoBHO novncteamnTe
AOCTBLMHUTE APEHAXKHU
CUCTEMW B KOHTAKT C XpaHa.

* [MouncteTe pesepBoapuTe 3a
BoAa, KOUTO He ca bunu
N3NON3BaHU B NPOAbIKEHNE
Ha 48 yaca, u cmctemuTe 3a
BOAA, 3aXpaHBaHN OT
MpexaTta, KOuTo He ca bunn
N3non3BaHu noBeYe OT 5 AHW.

» CbxpaHsaBanTe cypoBute
MECHM 1 pMbHM NPOAYKTU B
noaxoasLn otTaeneHns B

npoaykTa. Taka He kane Bbpxy

APYrn XpaHu 1 He Bnn3a B
KOHTaKT C TAX.

 [1By3Be3gHUTE opnsepHu
OTAeNeHus ce n3nonasear 3a
CbXpaHeHue Ha
npeaBapuUTENnHO HambiIHEHU
XpaHu, NPUroTBsiHE N
CbXpaHeHue Ha neg u
cnagones.

« OToeneHus ¢ egHa, ABe U Tpu
3Be3au He ca NoaxoasLim 3a
3amMpassiBaHe Ha npsicHa
XpaHa.

 AKO OXnaxgaLUmsaT NPOAYKT e

©mn ocTaBeH npaseH 3a AbJIro

BpeMe, U3kro4deTe NpoaykTa,
pa3mpaseTe, No4YncTeTe n
n3cyLleTe npoaykTa, 3a Aa
3awnuTMTE Kopnyca Ha
npoaykTa.

1.8 bBe3onacHocT npu
noaapbXKa m

no4vyncTtBaHe

* N3kntoyeTe xnagunHmka oT
enekTpuyeckaTta mMpexa,

npeav ga ro NoYUCTUTE Mnu aa

3ano4yHeTe ga u3BbpluBaTe
nogapbXKka.

* He gbpnante 3a gpbxkaTta Ha
BpaTaTa, ako Lie npeMectuTe
npoaykTa c Luen novymcrasaHe.
AdpbxKaTa MOXe ga NpuYmMHu
HapaHABaHWUS, ako ce abpna
TBBbPLE CUITHO.

* He nocTtaBsaunTe pbueTe cun n
T.H. nog xnagunHuka. Moxe
0a Bb3HUKHE 3acsigaHe unm
BCEKW OCTbP pbb MOXe aa
NPUYMHN HapaHsiBaHNS.

* He nouncTtBante npogykra
ypes npbCcKaHe U n3nMBaHe
Ha BOAa BbPXY NpoayKTa n
BbTpe B npoaykra. Puck ot
TOKOB yaap 1 noxap.
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» Korato nouncrearte npoaykra,
He U3non3BanTe ocTpu u
abpasnBHN NHCTPYMEHTU UK
AOMaKMHCKM NOYMCTBALLMN
npenapaTu, nepunex
npenapart, ras, 6eH3uH,
paspeanTen, ankoxors, nak u
nogobHu BellecTBa.
M3nonsBanTte camo npenapaTu
3a NOYUCTBAHE N NOALPBXKKA,
KOWUTO He ca BpegHu 3a
XpaHaTa BbTpe B NpoayKTa.

* Hukora He nanonseante napa
UM NOYUCTBALLM MaTepmanu c
napa 3a nodncTeaHe Ha
nNpoayKTa n pasmpassiBaHe Ha
nepa B Hero. [NapaTta Bnu3a B
KOHTaKT CbC 30HMTE MOA
HanpeXxeHne BbB BalLus
XNagnITHUK U MPUYKHSABA KbCO
CbeaMHEeHNe Unu TOKOB yaap.

* He nsnonseante HMKaKBK
MEeXaHWYHN NHCTPYMEHTU U
APYrN MHCTPYMEHTU OCBEH
NpenopbKUTE Ha
npounsBoauTens, 3a aa
ycKopuTe onepauusaTa no
pa3mMmpassiBaHe.

* BHMmaBanTe ga obpxute
BoAaTa faned ot
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPY,
€MNEKTPOHHNTE BEPUTN UK
OCBETIIEHMETO Ha NpoaykKTa.

* MlanonsBaunTe 4ncrta, cyxa
Kbpna, 3a aa nsbbpiete
npaxa unu vyxxagna matepman
Mo BbPXOBETE Ha LLencenure.
He nanonssante MOKpO nnu

BfI@XKHO nap4e nnar 3a
noYncTBaHe Ha Lwencena. B
NPOTUBEH Cry4Yan Moxe fa
Bb3HMKHE OMACHOCT OT MnoXap
UM TOKOB yaap.

A1 9 WUsxBBLpRsiHe Ha
cTapuvsa NpoaykKT

KoraTto n3xsbpnsate Bawms ctap
NPOAYKT, crieasanTe
WHCTPYKUUUTE No-gony:

» 3a na npegotBpaTuTe
CNny4yanHo 3akntoyBaHe Ha
Aeua B NpoaykTa, ako nma
3akn4yBaHe Ha Bpartara,
AeakTuBupanTe ro.

* [pbckaHeTo Ha oxnaxgalla
TEYHOCT € BpeaHO 3a ouuTe.
He noBpexgante HUKOS YacT
OT oxflaguTenHaTta cMctema,
A0KaTo U3XBBLPNATE NPOAYKTA.

* Moxe na 6bae paTtanHo, ako
KOMNpPEeCopHOTO Macro 6bvae
NOrbNHATO UM ako NPOHUKHE
B AMXaTenHuTe NbTuwa.

* OxnagutenHarta cuMctema Ha
BaLLMS NPOAYKT BKIlOYBa ra3
R600a, kKakTo € N0Co4YeHOo B
TUNOBUA eTUKeT. To3n ras e
3ananum. He yHuwoxasanTe
NpoayKTa, KaTto ro XBbprisaTe B
orbH. OnacHocT oT ekcnno3us!

* C -lleHTaHbT Ce n3nonsea
KaTo pasneHBall areHT B
n3oiayuoHHaTa nsgHa v e
3ananumo BeLllecTso. He
YHULLOXXaBaunTe NPoayKTa,
KaTo ro XBbpJiiTE B ObH.
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2 WHcTpyKuuMM 3a OKONHaTa cpega

2.1 CboTBeTCTBME C AMpPEKTUBaTa
WEEE u naxpbpnsiHe Ha
oTnagbyHUsA NPOOYKT

To3u npoaykT oTroBaps Ha
Ounpektneata 3a WEEE Ha EC
(2012/19/EU). To3un npoaykT
HOCW CMMBOI 3a
Knacudukaums 3a otnagbum ot
HE  creKTPUYECcKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe (WEEE).
To3n cumBoOn NokasBea, Ye TO3M NPOAYKT He
TpAbBa Aa ce M3XBbPs ¢ Apyrn 6UToBu
oTnagbLM B Kpas Ha ekcrnrnoaTauuoHHNS
MY KVBOT. /13Non3BaHOTO yCTPONCTBO
TpsibBa fa 6bae BbpHATO B oduLManHms
cbbupaTteneH NyHKT 3a peLuknupaHe Ha
eneKTPUYECKM N eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA.
3a ga HamepuTe Te3u cucTemMm 3a
cbbupaHe, Monsi, CBbPXETE Ce C MECTHUTE
BMacTW UNu TbproeeL, Ha Ape6Ho,
OTKbAETO € 3aKyneH NpoayKTbT. Besko
[OMaK/HCTBO Urpae BaxkHa pornsi npu
Bb3CTAHOBSIBAHETO U PELMKIIMPAHETO Ha

ctapus ypeg. MNpaBunHoTo M3XBbPIIsiHE Ha
13nonsBaHusa ypea nomMara 3a
npeaoTBpaTsBaHe Ha noTeHumManHm
HeraTMBHW NOCNEAULIM 3a OKOnHaTa cpeaa
1 YOBELLIKOTO 3paBe.

CbotBeTcTBMe ¢ [lupekTnBata RoHS
MpoayKTbT, KOMTO CTE 3aKynunu, OTroBaps
Ha gupekTmBaTta Ha EC RoHS (2011/65/
EU). He cbabpka BpegHu u 3abpaHeHn
mMaTepuanu, noco4yeHu B upektmeaTa.

MHdopmaums 3a onakoBkaTa

@ OnakoBbYHMTE MaTepuanu Ha
npoaykTa ca npov3BeaeHu ot
peuuknMpyeMmn matepuanv B
CbOTBETCTBUE C HaLLNTe
HaumoHanHu pasnopeabu 3a
okornHara cpefa. He nsxsbpnante
OMnakoBbYHMTE MaTepuanu 3aegHo
¢ buToBMTE UNK Opyr OTNaabLUML.
3aHeceTe rn Jo NyHKTOBETE 3a
cbbupaHe Ha ONakoBBbYHM
martepuanu, onpefeneHu ot
MeCTHWTe BMacTu.
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3 BawwuaTt XnagunHuk
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[NocTaBka 3a anya
* KyTusi 3a cbxpaHeHune
Perynvpyemu kpaka

[nb3rawy ce kanak 3a NAo4oBe 1
3eneH4yumn

9 TepmocTaTHa KyTus 3a namna

N o w -~

*Mo n3bop: Purypute B ToBa PHKOBOACTBO
3a NoTpebuTens ca cxeMaTUYHN U MOXe Aa
He OTroBapsiT TOYHO Ha Bawwwma npoaykT.

4 MoHTax

2 ETaxepka Ha BpaTaTa

4 Padt 3a OyTunku

6 OtaeneHuve 3a cbxpaHeHve Ha XpaHa
8 KopnycHu padtoBe

Ako BawwmaTt npodyKT He cbabpxKa
CbOTBETHUTE YacTu, UHopmauusita ce
OTHacA 3a opyru mogenu.

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpYKUMK 3a 6e3sonacHocT!

4.1 MpaBUITHO MSACTO 32 MOHTaX

CBbpxeTe ce C 0TopM3npaH1s cepBu3 3a
MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa noaroTeute
NPOAYKTa 3a MOHTaX, BUXTE
MHopMaunsiTa B pbKOBOACTBOTO 3@
noTpebutens u ce yBepeTte, 4ye
enekTpuyeckaTa n BogocHabauTenHarta
Mpexa ca Heobxoaumun. Ako He, obageTe
Ce Ha eNnnekKTpoTexHUK 1 BoaonpoBoa4uK, 3a
[a opraHna3upaT KOMyHanHuTe ycnyru,
KaKkTo € Heobxoanmo.

NPEQYNPEXOEHUE:
MpounsBoanTenaTt He noema
OTrFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUUMHEHN
oT paboTa, n3BbpLleHa oT
HeoTopU3MpaHn nuua.

NPEOYNPEXOEHUE:
BaxpaHBawuaT kaben Ha NnpoaykTa
TpsbBa fa 6Gbae M3KIOYEH Mo
Bpeme Ha MOHTaxa. HecnassaHeTo
Ha ToBa M3NCKBaHe MOXe Aa
[oBefie 4O CMBbPT UM CEPUO3HN
HapaHsaBaHus!
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NMPEAYNPEXOEHUE:
AKO OTBOPBLT Ha BpaTaTa e TBbpae
TeceH, 3a 4a MoXe NMpoayKTbT da
npemuHe, ceaneTe BpaTaTa u
3aBbpTeTe NpoayKTa HacTpaHu;
aKo TOBa He MOMOTHE, CBbpPXeTe Ce
C OTOPU3MPaHMUS CEPBUS.

» [locTtaBeTe npoayKkTa BbpXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete Bnbpauum.

 +[locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTern, neyka unv gpyru
W3TOYHMLIM Ha TOMMUHA U Han-marnko Ha 5
CM OT €NEKTPUYECKUN MEYKN.

* He uanaravite npogykTta Ha npsika
CNbHYeBa CBETIIMHA U He O APBHXTE BbB
BNaxkHa cpefa.

» [lpoBepeTe ganun KOMMOHEHTBT 3a
3awmTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTta cTeHa
NPUCBHCTBA Ha MACTOTO My (aKo e
npenocTaBeH C NpoaykTa).

4.2 EneKkTtpu4yecka Bpb3Ka

HE M3MON3BaNTe YObIHKUTENN UMK
PasKMNoHUTENN B eflekTpudeckara
Mpexa.

MoBpeneH 3axpaHBall kaben
A TpsibBa oa ce NoAMeHs B

oTOpU3MpaH CepBau3.

KoraTo noctaBuTe ABa oxnagutens
B CbCeaHa no3nuunda, octaBeTe

pascTosiHMe OT NOHE 4 cM mMexay

[Bata ypeaa.

+ dupmaTta HM He HOCK OTTOBOPHOCT 3a
KakBUTO W Aa 6uno weTn, gbrkalwm ce
Ha ynoTpeba 6e3 3azemsaBaHe n

CBbp3BaHe KbM efekTpuyeckaTa Mpexa
B CbOTBETCTBME C HALMOHaNHUTe
pasnopenbu.

* Cnepn MOHTaxa LencenbT Ha
3axpaHBaluus kaben Tpsbsa ga e necHo
[OCTBIEH.

* He n3nonseaiTe MHOrorpymnoe encers
cbC Unu 6e3 yabIkUTeneH kaben mexay
CTEHHUSA KOHTaKT U XNaaunHuka.

4.3 PerynupaHe Ha KpakaTta

AKO NpoayKTLT He e B GanaHcmpaHa
no3vuus, perynupaiTe npegHute
perynMpyemMm kpaka, kato rm 3aBbpTute
HagsCHO UMW HarnsBo.

N W

4.4 MpepynpexaeHue 3a ropeLua
NOBBLPXHOCT

CTpaHVNHVITe CTEHU Ha Ballna NpPOAYKT ca
OGOpy/J,BaHVI C oxnagutenHu Tp'b6l/l 3a
I'IO,EI,OGp‘iIBaHe Ha oxnaguTternHaTta cucrtema.
TeyHoCTTa C BUCOKO HansraHe Moxe ga
Te4ye npes Te3n NOBbPXHOCTU U Aa
NPpUYNHN ropeLl NoOBbLPXHOCTUN Ha
CTPaHN4YHUTE CTEHW. ToBa e HOpMarsrHo n
He N3NCKBa CepPBU3HO OGCJ'Iy)KBaHe.
bbaete BHMMaTenHW, koraTo cTe B 4onup ¢
Te3n 4acTtwn.
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5 [MpomsiHa Ha NnocoKaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa

6 lMoaroToBKa

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
L/HCTpyKUMM 3a 6Ge3onacHocT"!

6.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a
crnecTsiBaHe Ha eHeprus

CBbp3BaHeTO Ha NpPoAayKTa KbM
€N1eKTPOHHUTE CUCTEMM 3a NecTeHe

Ha enleKTpoeHeprus e BpeaHo, Tbi
KaTo ToBa MOXe Aa nospeam
npoaykTa.

* Tosu xnaguneH ypen He e
npeaHa3HayeH aa ce 13nonsea kaTo
ypen, 3a BrpaxaaHe.

* He gopbxTe BpaTaTa Ha xnagunHuka
OTBOpEHa AbIIro Bpeme.

* He nocraBsanTte ropeLia xpaHa unm
HanUTKN B XNaaurHyka.

* He MpenbriBanTe XNaguHUKa,
OroKMpaHeTo Ha BbTPELUHUS Bb3ayLUEeH
MoTOK LLie Hamanu kanaumTteTa Ha
oxnaxaaHe.

* Tbli KaTo ropeLLnaT U BNaXeH Bb3ayX
HsIMa i@ NPOHWUKHE AUPEKTHO BbB BalLUs
NPOAYKT, KOoraTo BpaTuTe He ca
OTBOPEHW, BaLLMAT NPOAYKT Le ce
ONTUMM3MpPa NPU YCIOBUSA, 4OCTATbYHU
[a 3aWwnTaT Bawara xpaHa. [MNpu tean
obcToaTencTea PyHKUMM 1 KOMIOHEHTH
KaTo KoMnpecop, BeHTunartop,
Harpesarers, pa3MmpassiBaHe,
ocBeTneHne, Aucnnen u T.H. we paboTar
crnope HyXauTe, KaTto KoHcymupaT
MUWUHMMAaIHa eHeprus.

» B cniyyan, 4e ca Hanuvue HAKOMKO onumu,
CTbKNeHuTe padToBe TpsibBa fa 6bvaat
nocTaBeHu Taka, Ye U3XoamTe 3a Bb3ayx
Ha 3agHaTa CTeHa fa He ca GrokvupaHun n
3a NpeanoYvMTaHe no HayuH, No KONTO
nm3xoauTe 3a Bb3OyXx OCTaBar nog
CTbkneHus padT. Tasn kKoMOUHaUms
MOXe [ja MoMOrHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpeneneHveTo Ha Bb3ayxa v
eHeprumHaTa e(peKkTMBHOCT.

* V3non3BaHeTo Ha JOMNHOTO YekMmeaxe
npu CbXpaHeHne e CUINHO
nNpenopbYNTENHO.

» XpaHaTa TpsbBa Aa ce CbxpaHsiBa B
yekMemKkeTaTa B XN1aguITHOTO
oTAerneHue, 3a Aa ce ocurypm MKOHomMus
Ha eHeprus 1 3awmuTa Ha XpaHuTe npu
no-gobpu ycnoswusi.

6.2 MNbpBa ynotpeba

Mpeav na nsnonseare Bawwmsa xnagunHuk,
yBepeTe ce, Ye ca HanpaBeHu
HeobxoanMnTe NPUroTOBNEHUS B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE B
pasgenute ,MHCTpykuum 3a 6e3onacHocCT u
ornassaHe Ha okoniHaTa cpega“ u ,MoHTax".
» OcraBeTe npoaykTa ga pabotu, 6e3 ga
NnocTaBsATe XpaHa B Hero 3a 6 Yaca, u He
OTBapsaNTe BpataTa, OCBEH ako He e
abConTHO HANOXMUTESTHO.

» lNMpomsaHaTa Ha Temnepartypara,
NPYYNHEHA OT OTBApPSIHE M 3aTBapsHE Ha
BpartaTa Mo BpeMe Ha M3Mnosn3BaHe Ha
npopaykTa, 0OMKHOBEHO MOXe [ja JoBeae
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[0 KOHZEH3 BbpXy padToBeTe Ha
BpaTaTa/kopryca U CTbKIeHUTe CbAoBe,
nocTaBeHu B NpoaykKTa.

LLle 4yeTe 3BYK, kOraTo

@ KOMMPEecopbT Ce BKITHOYU.
HopmarHo e npogykTsbT Aa usnaea
LUYM, OPU KOFraTO KOMMPECOPBHT He
paboTu, Thil KAaTO TEYHOCTTA U
ra3bT mMorat ga 6bvaar
KOMMpecupaHu B oxnaguTenHara
cucTema.

HopmanHo e npegHuTe pbboBe Ha

@ XnagunHvka ga ce tonnu. Te ca
NnpoeKkTUpaHu aa ce 3aTonnaT, 3a
ha ce n3berHe KOHOEH3.

Mpu HAKON MOAENN UHONKATOPHUAT
@ naHen ce usknio4YBa aBTOMaTUYHO

1 MUHyTa cnep 3aTBapsiHe Ha

BpaTtaTta. ToW Lie ce akTMBuMpa

OTHOBO, KOraTo BpaTaTa ce OTBOpU

UNn ce HaTUCHe NPOW3BOIIEH
OyTOH.

6.3 KnumaTtuueH knac n gecpomHuumnmn

Mons, BUXTe KNMUMaTUYHUS Knac Ha
Tabenkarta ¢ AaHHW Ha Balueto
ycTporicTBo. EaHa oT cnegHute
WHopMaLuun e NpUNoxrma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO crope, KnMMaTUyHUA Knac.

» SN: JbnrocpoyeH ymepeH knumar: Tosa
oxraxaaLlo YCTPOWCTBO €
npegHasHa4YeHo 3a U3nonssaHe npu
TemnepaTypu Ha oKorHaTa cpefa Mexay
10°Cn 32 °C.

* N: YmepeH knumat: ToBa oxnaxagalio
YCTPOWCTBO € npefHa3Ha4veHo 3a
13nons3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
okornHara cpefa mexay 16 °C n 32 °C.

» ST: CybTtponuueH knumaT: ToBa
oxraxaaLlo YCTPOWCTBO €
npegHasHa4yeHo 3a U3nonseaHe npu
TemnepaTtypu Ha OKonHaTta cpega mexay
16 °C n 38 °C.

* T: TponnyeH knumart: ToBa oxnaxagaiio
YCTPOWCTBO € NpeaHa3Ha4yeHo 3a
13nons3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
okornHata cpefa mexay 16 °C n 43 °C.

7 HauuH Ha nonsBaHe Ha NpoAyKTa

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpYKUMK 3a 6esonacHocT!

* He nsnonssanTe HNUKaKBY MEXaHUYHU
WHCTPYMEHTU NN OPYrY UHCTPYMEHTU
OCBEH MpPenopbKMTE Ha NPOM3BOANTENS,
3a Ja yckopuTe onepauusara no
pasmpassBaHe.

* He nsnonssanite 4yacTtu Ha Bawus
XNaawunHUK KaTo BpaTtaTta unm
yekmekeTarta KaTo ornopa uUnu cTbhnarno.
ToBa mMoxe Aa [oBefe [0 NpenbBaHe B
npoaykTa unv nospeaa Ha
KOMMOHEHTUTE MY.

» [poaykTsT TpAGBa Aa ce n3nonsesa camo
1 eONHCTBEHO 3a CbXpaHEHNe Ha XpaHa.

* N3knoyeTte BOOHUA BEHTWUI, aKo Lie
oTCbCTBaTe OT AOMa (Hanpumep Ha
noyvBKa) 1 HAMa Aa n3nonssare
Icematic nnn gucneHcwvpa 3a Boga 3a
ObITbI Nepuog ot Bpeme. B npoTtneeH
crnyyav MoXe [ia Bb3HUKHE U3TUYaHe Ha
BOAa.

U3knrouBaHe Ha NpoAyKTa OT KOHTakKTa

* Ako HAMa fa usnonssaTe NpoaykTa
ObIro BpeMe, U3KI4eTe Lencena ot
KOHTaKTa.

» OTcTpaHeTe xpaHaTa, 3a Aa
npegoTepaTtuTe noasaTta Ha MUPU3IMU,

* Vsyakante negbT Aa ce pastonu,
no4yncrTeTe BbTPELIHOCTTA U A OCTaBeTe
[a N3CbxHe, OCTaBeTe BpaTute
OTBOPEHMU, 3a Aa usberHeTe noBpeaa Ha
BbTpeLLHaTa nrnactmaca Ha Kkopnyca.
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8 W3nonsBaHe Ha npoAykTa

8.1 Hacrtpoiika Ha paboTHaTa 3aToBa ce npenopbyBa 4a 3aTBopuUTe a
TemMmnepartypa BpaTtaTa Bb3MOXHO HaVI-CKOpO cnen
ynoTpeba.

PaboTHaTa TemnepaTypa ce 3agasa oT
TepMoperynaTopa. M3non3BaHe Ha BbTPEeLHN oTAeNeHunsA
MoaBwxHW padToBe: PascTtosHMeTo Mexay
padToBETE MOXE [a ce perynupa cropes
HyXauTe.

Yekmexe 3a 3eneHyyun: B ToBa
oTAeneHve 3eneHyYyunTe 1 NnogoBeTe
MoraT [ia ce CbXpaHsiBaT AbIro Bpeme, 6e3
Aa ce pasBansT.

Padpt 3a 6yTunku: Ha Tean padptoBe morat
[a ce nocTaBaT byTumnkn, 6ypkaHu 1 KyTUN.

Cknap 3a xpaHa

XnapunHaTta YyacT e npefgHasHayeHa 3a
KpaTKOTpaiHO CbXpaHeHue Ha NPecHm

Warm <+@—e—@—e—@» Cold

1 2 3 4 5 XPaHU U HANUTKN.

M e CbXxpaHsiBalTe MAeUYHUTE NPOAYKTU B
1=Hait-Hucka HacTpoiika 3a oxnaxaaHe npeaHasHavYeHoTo 3a LenTa oTAeneHne Ha
(Han-Tonna HacTpoiika) XNaaunHuKa.
5=Han-Bucoka HacTpoWKa Ha oxnaxpaHe  ByTunkuTe moraT Aa ce CbXxpaHsaBarT B
(Han-ctypeHa HacTpoiika) Abpxada 3a 6yTunku nnm Ha padTa 3a
nnm OyTWnKM Ha BpaTaTa.

MuH. = Haii-HMCKa HacTpoiKa Ha CypoBoT0 Meco ce CbxpaHsisa Han-gobpe
oxnaxaaHe B NMONMUETUNEHOB MUK B HAN-JOMHOTO

OTAEeNeHne Ha xnagunHuka.
OcraBeTe ropeLmTe XpaHu U HanUTKK ga
ce OXNagsaT [o cTariHa TemnepaTtypa,
npeav ga rm nocTaBuTe B XNaausHuka.

* BHMMaHwme:

CbxpaHsiBaiiTe KOHLEHTPUPaHUS arikoxor
CaMO M3MNpaBeH W NITbTHO 3aTBOPEH.

(Haw-Tonna HacTtpovika)

Makc. = Ha-Bucoka HacTpoika Ha
oxnaxpaHe

(Hawn-cTyneHa HacTpoiika)

CpepHata Temnepatypa B OX/1aguTenHoTo
oTaeneHve Tpsibea aa 6bae okono +5°C.
Mons, n3bepeTte HacTporika Bb3 OCHOBa Ha

KenaHarta Temneparypa. * BHumaHwue:

Mons, umainTe npeasua, Ye Lie uma He cbxpaHsiBaiiTe eKCrno3nBHN BELLECTBa
pasnuyHKn TemnepaTtypu B 30HaTa 3a VNN KOHTEMHEpU CbC 3ananumu
oxnaxaaHe. nponeneHTn (KOHOOHW, CNperioBe U Ap.) B
Haii-ctyaeHarta 3oHa e TO4HO Haf ypena. Pvick oT ekcnnosusi.

OTAENEHUETO 3a NNOAOBE U 3eMEHYYLIM.
BbTpeluHaTta TemnepaTypa CbLLO 3aBUCH
OT TeMnepaTypaTa Ha okonHaTa cpeaa,
YyecToTaTa, C KOSITO ce OTBaps BpaTtata u
KONMMYECTBOTO XpaHa, CbXpaHsiBaHa BbTpeE.
YecToTo OTBapsiHe Ha BpaTtaTta Boav [0
noBuWLIaBaHe Ha BbTpellHaTa
Temneparypa.
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nosauraHe Ha xnaaunHuka no BpemMe Ha
Tasu onepauus e By ynecHu MHoro.

BCMyKBaHe Ha Bb3[yx He TpsbBa fa ce
6rokupart, 3a Aa usberHete HamansiBaHe
Ha NPOM3BOAMTENTHOCTTA Ha BaLLUS a
xnagunnuik. (140 cm2)
AKO XIagUIHUKBLT He e BanaHcupaH;
BanaHcUpaHeTo MOXe [a Ce U3BbPLLM
ype3 3aBbpTaHe Ha NpeaHUTe Kpaka Ha
XNaAunHuKa, KakTo e Ha cxemarta. brbibT
Ha KpaKa ce Ccrycka npu 3aBbpTaHe Mo
Mocoka Ha YepHa CTperika; U ce NoBawura,
KoraTo ce 3aBbpT B MOCOKa Ha BGposiya.
P-4 MonyyaBaHeTo Ha NOMOLL, OT YOBEK 33 1eKO

Pasmpa3ssBaHe
PasmpasaBaHeTo Ha xnagunHoTo )
oTAeNneHne ce N3BbpLIBa aBTOMATUYHO.
Pa3smpaseHaTa Boga nstu4ya npes
ApeHaxHus kaHan B cbbupaTeneH cba B ug
3afHaTa yacT Ha ypeaa. h MY
Mo Bpeme Ha pa3mpasaBaHeTo ce
obpasyBaT BOAHM Kanku B 3agHaTa 4acT Ha
XnagunHviKa nopagn nanaputens. [+~ 30mm
AKO KankuTe He ce cTuyat Hagory, MoXxe
Aa 3ampb3HaT OTHOBO cref
pa3mpassBaHe. [TouncTeanTte rm ¢ kepna,
HanoeHa ¢ Tonna BoAa, HO HUKora C TBbpA
Unu ocTbp NpeamMer.

7L
¢

SNERE

I4Dmm

8.3 CmsAHa Ha ocBeTUTeNHara
namna

ObapgeTe ce Ha OTOpU3NpaHUs CepBu3,
koraTo kpywkaTa/LED, nsnonssaHu 3a

8.2 lMocTaBsiHe Ha BawwuA ocBeTneHne BbB Balumsa xnagunHuk,
XJIaAUIHUK Nnog nyoTta n Tps6Ba Aa 6baaT CMeHeHM!.
perynupaHe Ha KpakaTta JlamnaTa(ute), nsanonseaHun B T03u ypen,

He mMoraT Aa ce 13nonaear 3a AOMaLlUHO
ocBeTneHue. NpegHasHayeHeTo Ha Tasn
namna e aa nomorHe Ha notpebutens ga
nocTaBu XpaHaTa B XxnagunHuka / dopusepa
6e3onacHo v yao6Ho.

KoraTo BalwmAT xnagunHuK € NnocTaBeH,
pa3CTOsiHMETO Mexay CTeHaTa U NpoaykTa
TpsbBa na 6bae Han-manko 30 mm, KakTo
€ nokasaHo Ha curypaTta. KaHanute 3a
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9 [MoumucTBaHe u rpmxa

BHUMAHUE:
MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpYKUMK 3a Ge3sonacHocT.

BHUMAHUE:
W3kntoyeTe xnagunHuka ot
KOHTaKTa, npeau Aa ro noYnucTuTe.

* He nsnonseante ocTpu nnv abpasveHu
WHCTPYMEHTU 3a NOYMCTBaHE Ha
npogykrta. He nanonasawte matepvanmu
KaTo AOMaKMHCKM NOYMCTBALLM
npenaparu, canyH, NoYncTBaLm
npenaparu, ras, 6eH3uH, paspeguTen,
arnkoxorn, BOCbK U Ap.

 [MpaxbT TpsAGBa fa ce OTCTpaHsiBa oT
BEHTMMAUMOHHaTa peLleTka Ha rbpba Ha
npoaykTa noHe BeAHbX roauLuHo (6es
OoTBapsiHe Ha kanaka). MNouucTteTe
npoaykTa CbC Cyxa Kbpra.

* [MorpwxeTe ce BbpXy Kanaka Ha namnara
W OpyruTe enekTpu4ecky 4actu aa He
nonagHe Boaa.

* lMouucTeTe BpaTata c NoMoLLTa Ha
BMNaxHa kbpna. lNpemaxHeTe usnoTo
cbAbpXaHue, 3a Aa npemaxHeTe
cTenaxuTe OT BpaTarta v TAnoTo.
VM3BapeTe cTenaxute Ha BpaTuTe, Kato
r noBgurHeTe Harope. MNouyucteTe n
noacylwete padtoseTe, cnes ToBa v
MOHTUpanTe OTHOBO, NTb3ranku rm
oTrope.

* He nsnonsgainTte xnopvpaHa Boga unm
nouYncTBaLLM NPOAYKTU BbPXY BbHLUHATA
MOBBPXHOCT N XPOMUPAHNTE YacTu Ha
npogykta. XnopwbT We npeav3suka
pbXaa no Te3y MeTarHn NOBBbPXHOCTMY.

* He n3nonseawTte ocTpu 1 abpasnBHU
WHCTPYMEHTU, canyH, MaTepuanu 3a
NMoYMCTBaHe Ha KbLUW, Npenaparu, ras,
©GeH3uH, nak n nogobHu BellecTBa, 3a Aa
npenoTepaTUTe AedopMauns Ha
nnactmacosarta 4acT U OTCTpaHsBaHe Ha
oTnevaTbum BbpXy Hes. N3nonssaite
TOMNNa BoAa M Meka Kbpna 3a
NnoYncTBaHe 1 crieq ToBa NoACYyLUETE.

* Mpu npoaykTtuTe 6e3 pyHKUMA Bes
3aMpb3BaHe Ha 3afHaTta CTeHa Ha
(hbpM3epHOTO OTAENEHME MOraT fa ce
NnosIBAT BOAHWU Kanyuum 1 3aneasBaHe ¢

nebenvHa Ha npbcTa. He nouncTeante u
HUKOra He HaHacsTe Macrna unm
nogo6bHu MaTepuanmu.

* V3nonsBanTe neko HaBnaxHeHa Kbpna
OT MUKPOUNOBLP, 3a Aa nouncTute
BbHLUHATa NOBBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
M6uTe 1 gpyrn BUAOBE NOYMCTBALLM
TbKaHU MoraT Aa NpUYUHAT OPACKOTUHN.

* 3a ga noYncTmuTe BCUYKM NOABUXKHMI
KOMMOHEHTM MO BPEME Ha NOYMCTBAHE Ha
BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha NPOAYKTA,
U3MUITE TE3U KOMMOHEHTU C MEK
pasTBOp, CbCTOSLL Ce OT canyH, Boaa 1
kapboHaT. MIamuinte u nogcywerte
crtapaTenHo. MpegoTBpaTteTe KOHTaKTa
Ha BO4a C OCBETUTEITHU KOMMOHEHTU U
KOHTPOINHWS NaHern.

BHUMAHMUE:
He n3anonsBavite oueT, CupT U1
ApYyry NoYMCTBaLLM NpenapaTtu Ha
OCHOBAaTa Ha arkoxosn BbpXy KOATO
1 O0a e BbTpeLlHa NOBbPXHOCT.

BbHWHM NOBBPXHOCTU OT HEPBbXAaemMa

CTOMaHa

M3nonaeanTe HeabpasvBeH NovMcTBaLy,
npenapar 3a HepbX4aema CTomMaHa U ro
HaHeceTe c Meka kbpra 6e3 BnacuHku. 3a

Oa nonuparte, BHUMaTesHO VI36'prLI9Te

NMOBBPXHOCTTA C Kbpra OT MUKpOnbbLp,
HaBnaxHeHa C BoAa, U U3MNon3BanTe cyxa
nonupalia rnvHa. BuHaru cneggainite

NeHTUTe OT HepbXXagaemMa CToOMaHa.

MpepoTBpaTABaHe Ha MMPU3MU
MpoaykTbT ce nponsBexaa 6e3 H1KaKBU
MUPU3NNBU MaTepuanu. Bbnpeku ToBa
CbXPaHEHMETO Ha XPaHUTENHUTE MPOaYKTU
B HEMOAXOAALLM CEKLMM U HEMPABUIHOTO
NnoYnMcTBaHe Ha BbTPELLUHUTE NOBBLPXHOCTHU
MOXe [a foBefe Ao o6pa3yBaHe Ha MoLum
MUPU3MU.
» 3a pa usberHeTte ToBa, NouncTBanTe
BbTPELLUHOCTTA C ra3vpaHa Boga Ha
Bcekun 15 gHu.
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CbxpaHsaBaviTe XpaHuTe B 3aneyaraHu
AbpXayun, Tbi KATO MUKPOOPraHN3mMunTe,
Bb3HMKBALLUW OT XPaHW, ObpXaHu B
He3aneyaTaHu KOHTEeNHepH, Lie
NPUYMHAT foLIa MMPU3Ma.

[la He ce cbxpaHsiBaT XpaHu C U3TEeKbI
CPOK Ha roAHOCT U pa3BarieHn Takvnea B
XnagunHuika.

3awmTa Ha nnacTtMacoBu NOBBPXHOCTU

PasnaTtoTo onuno BbpXy nyiactMmacoBsute
NOBBPXHOCTU MOXe Aa noBpenun
NOBBbPXHOCTUTE U Tpﬂ6Ba BedHara aa ce
no4YncTn C Tonna soaa.

10 OTtcTpaHABaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTU

MpoBepeTe TO3M CNUCHK, Npean Aa ce
CBbpXeTe CbC cepBu3a. Tosa Lie Bu
cnectu Bpeme 1 napu. To3n Cnncuk
BKIIHOYBA YECTW ONnakBaHus, KOUTO He ca
CBbp3aHN ¢ AedekTHa n3paboTtka unm
martepuanu. Hakoun dyHKuum, cnomeHaTtn
TYK, MOXe [ia He Ce OTHacHT 3a Balms
MPOAYKT.

XnagunHukbT He paboTu.

B3axpaHBalUAT Lencern He e NocTaBeH
HanbnHo. >>> BkntoyeTe ro, 3a ga ce
NnocTaBKn HaMbIHO B KOHTAKTA.
MpegnasnTensaT, cBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoAyKTa, UM rMaBHUST
npeanasuten e uaropsn. >>> MNposepeTe
npegnasuTens.

KoHpeH3 no cTpaHMyHaTa cTeHa Ha
oxnaguTtenHoTto otaenexHue (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

Bpartarta ce oTBaps TBbpAe YecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsiTe
BpaTMykaTa Ha NpoaykTa TBbpae YecTo.
OkonHata cpefa e TBbpAe BnaxHa. >>>
He nHcTanvparite npoaykTa BbB BnaxHa
cpena.

XpaHute, cbabpKally TEYHOCTU, Ce
CbXpaHsABaT B He3aneyartaHu ObpXKayu.
>>> CbXpaHsiBalTe XpaHuTe,
CbabpXKally TEYHOCTU, B 3aneyartaHu
AbpxKauu.

BpataTta Ha npogykta e octaBeHa
OTBOpeHa. >>> He OpbXTe BpaTuykarta
Ha NpoAyKTa OTBOpPEHa 3a ObIro BpeMe.
TepmocTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOIO
HUCKa TemnepaTtypa. >>> HacTtpownTte
TepmocTaTa Ha noaxoasiia
Temneparypa.

KomnpecopbT He paboTu.

* B cnyuvali Ha BHe3anHo npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO WM N3BaxaaHe Ha
Lencena n NoBTOPHO BKIOYBaHe,
HanAraHeTo Ha rasa B oxnaguTenHara
cucTema Ha npoAykTa He e
6anaHcmpaHo, KoeTo 3aaencTaa
TepMuyHaTa 3almTa Ha komnpecopa.
MpoayKTHT LWe ce pecTtapTupa crnes
npuénnanTenHo 6 MUHyTU. AKo

NMPOAYKTLT HE Ce pecTapTupa crieq To3u

nepvog, CBbpXeTe ce CbC cepBum3a.

 PasmpassiBaHeTo e akTuBHO. >>> ToBa e

HOpPMaIHO 3a NPOAYKT C HaMbIHO
aBTOMaTM4HO pa3MpassiBaHe.
PasmpassaBaHeTo ce u3BbpLLUBa
nepuoanyHo.

* MNpoayKTLT HE € BKITKYEH B KOHTAKTA.
>>> YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaLLmAT
Kaben e BKITHoYeH.

* HacTtponkaTta Ha TemnepatypaTa e
HenpaBwiHa. >>> N3bepeTe
noaxopsiiara HacTporika Ha
Temneparypara.

» 3axpaHBaHETO e nsyepnaHo. >>>
MpoayKTHT We npoabmku fa pabotn
HOpPMaIHo, crief kKaTto 3axpaHBaHETO
ObAae Bb3CTaHOBEHO.

LymbT oT paboTaTa Ha xnagunHuka ce

yBenunyaBa, 40KaTo Ce U3Mon3Ba.

» PaboTHaTa npon3BoaUTENHOCT Ha

npoaykrta Moxe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT

OT TemnepaTypHUTe NPOMEHM Ha

oKornHaTa cpefa. ToBa € HopmarsriHO U He

€ Hen3npaBHOCT.

XnagunHuKbLT paﬁOTVI TBbpAe 4ecTto
UWnu TBbpAe AbIro.

* HoBusar NpoAYKT MOXe Aa € No-rondam ot
npeguwHus. lNo-ronemute NpoayKTu we

pa6OTﬂT no-Abnro.
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+ CraviHaTa TemnepaTypa MOXe fa e
BMCOKa. >>> [NpoayKkTbT 0OGUKHOBEHO
paboTu A4bAro BpeMe npu no-Bucoka
CTaiHa Temneparypa.

* [MpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKITHOYEH UM BbTPE € NOCTaBEeH HOB
XpaHuUTeneH nNpoaykr. >>> MNpoaykTbT
LLle OTHEME NoBeYe Bpeme, 3a Aa
AOCTUrHe 3ajajeHarta TemnepaTypa,
KOraTo e BKITHOYeH HacKopo UIn BbTPE e
NoCTaBeH HOB XpPaHUTENEH NPOAYKT.
ToBa e HopmMarHo.

» ['onemu konu4yecTBa ropetla xpaHa
MO>X€e HaCcKopo Aa ca 6unu noctaBeHn B
npoaykra. >>> He nocraesanTte ropeLia
XpaHa B MpoaykTa.

* BpaTuTe ca oTBapsiHu 4ecTo uUnm ca
AbpXXaHn OTBOPEHU 3a AbNMM Nepuoan
OT BpeMe. >>> TOonnuAT Bb3AyX, KONTO
Ce OBWXW BbTPE, LLie Hakapa npoaykTa
Aa paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTuUTE TBbPAE YECTo.

» Bpartata Ha dpusepa nnm oxnagurens
MOXe [ja e oTKpexHaTa. >>> [1poBepeTe
[Aanv BpaTuTe ca HambIIHO 3aTBOPEHMU.

* [MpooyKTbT MOXe [a € HAaCTPOEeH Ha
TBbpAE HUCka Temneparypa. >>>
3apanTe TeMnepaTypaTa Ha No-BMcokKa
CTEeNeH 1 n3yakanTe NpodykTbT Aa
OOCTWUrHe 3afjafeHarta TemnepaTypa.

* YCTpOWCTBOTO 3@ MMEHE Ha BpaTaTta Ha
oxnaguTens unu pusepa Moxe aa e
3aMbpCEHO, N3HOCEHO, CHYMEHO Unn
HenpaBWHO NocTaBeHo. >>> oyncteTe
UNN CMEHETE YNMbTHEHMETO.
MoBpeneHa/ckbcaHa wWanba 3a MMeHe Ha
BpaTa LLe Hakapa npoaykTta aa pabotu
3a No-gbnrv nepuoau, 3a aa 3anasu
Tekyllarta TemnepaTypa.

Temnepartyparta Ha dppusepa e MHOro
HUCKa, HO TeMnepaTypara Ha
oxnaauTens e noaxoasiua.

* TemnepaTypaTa Ha ppun3epHOTO
oTAeneHve e 3ajaZieHa Ha MHOTO HucKa
cTeneH. >>> 3afavite TemnepartypaTta Ha
(hbpM3EpPHOTO OTAENEHNE HA MO-BUCOKA
CTEeNeH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTtypaTa Ha oxnaguTernsi € MHOro
HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha chpusepa e
noaxoasLia.

« TemnepaTypaTa Ha OXnaauTenHoTo
OoTAeneHne e HacTpoeHa Ha MHOTO Hucka
cTeneH. >>> 3apanTte TemnepaTtypaTta Ha
OoXNaguTenHoTo oTaeneHne Ha no-
BUCOKa CTeneH 1 npoBepeTe OTHOBO.

XpaHuTenHuTe NPoAYyKTU, CbXPaHABaHU
B YekMe[pKeTaTa Ha OXJlagUTENHOTO
oTaerneHuve, ca 3aMpaseHu.

» TemnepaTypaTa Ha 0XNaguTenHoTO
OTAENEHNEe e HaCTPOEHa Ha MHOTO HUCKa
cTeneH. >>> 3afanTe TemnepartypaTta Ha
OXJ1aUTENHOTO OTAENEHNE Ha Mo-
BMCOKa CTEMNEH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTtypaTa B oxnagutens unm

¢pusepa e TBbpAE BUCOKA.

» TemnepartypaTa Ha OXNaguTeNHOTO
OTAENeHne € HacTpoeHa Ha MHOTO
BUCOKa CTeneH. >>> HacTporkaTa Ha
Temnepartyparta Ha OXNaauTenHoTo
OoTAEenNeHne okasea BINSIHNE BbPXY
TemnepartypaTta BbB (hp13epPHOTO
oTaenexune. MsyakanTte, gokaTto
TemnepartypaTa Ha CbOTBETHUTE YacTu
OOCTUrHe JOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
nNpoMeHuTe Temnepartypara Ha
oxnaguTenHuTe unu gpusepHuTe
oTAeneHus.

» BpatuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXXaHn OTBOPEHU 3a OB Nepuoaun
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO.

+ BpartaTta moxe ga e oTkpexHaTta. >>>
3aTBOpeTE HaMbLMHO BpaTaTa.

* [MpooyKkTbT MOXE HAackopo Aa e 6un
BKITHOYEH UIN BBTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTENEH NpoayKT. >>> ToBa e
HopMarnHo. MpoayKTbT Le OTHEME
noBeye BpeMe, 3a Aa AOCTUrHe
3aafieHarta Temneparypa, koraTo e
BKIMOYEH HACKOPO UMK BbTPE € NoCTaBeH
HOB XpaHWUTENEH NPOAYKT.

» ['onemu konuyecTBa ropeLya xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca 6unv noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrasanTe ropeLia
XpaHa B NpoaykKTa.
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TpenepeHe unu wym.

* [NoBbPXHOCTTA He e Nfocka unm
n3gpbXKIMBa >>> AKO NPOAyKTbT Ce
Tpece, KoraTo ce ABWxKn 6aBHo,
perynupanTe CTONkuTe, 3a Aa
©anaHcupare npoaykra. CbLUO Taka ce
yBepeTe, 4Ye NoAbT € AOCTaTbYyHO
N3pBXKIMB, 3a Aa NOHece NpoayKTa.

* Bcunuku npegmeTi, noctaBeHn BbPXy
npoaykTa, MoraT Aa NpPUYMHAT LWyM. >>>
OTcTpaHeTe BCUYKM eNleMEHTH,
nocTaBeHW BbPXY NPOAYKTa.

 [MpoaykTbT M3gasa LWyM OT Tevala
TEYHOCT, NpbcKaHe 1 ap.

* MpuHUMNBbT Ha paboTa Ha npoaykTa
BKITKOYBa NOTOUM TEYHOCT U ras. >>>
ToBa e HOpMarnHo 1 He € HeN3MPaBHOCT.

OT npoAykTa ce YyBa 3BYK Ha Ayxally

BATHLP.

* MpoayKTbT U3nosn3sa BeHTUNATop 3a
npoueca Ha oxnaxaaHe. Toea e
HOPMariHO 1 He e HEN3NPaBHOCT.

Mma KoHAeH3 No BbTPeLHUTe CTeHU Ha

npoaykra.

» [OpeLoTo nnm BNaxHo Bpeme Le
yBENWYN 3aneasaBaHeTo 1
KOHAeH3auusATa. ToBa € HopMarnHo u He
€ Hen3npaBHOCT.

* BpaTuTe ca oTBapsiHM 4ecTo MUnm ca
AbpXXaHn OTBOPEHM 3a AbNMM NEpUoan
OT Bpeme. >>> He oTBapsnTe Bpatute
TBbpAE YEeCTO; ako € OTBOPEHA,
3aTBOpeTe BpaTata.

» BpaTarta moxe Oa e oTkpexHaTa. >>>
3aTBOpeTe HanbIHO BpaTaTa.

Mma koHOEeH3 No BbHIUHATa cTpaHa Ha

npoaykTa unu mexay BpartuTte.

» ATmMOChepHOTO Bpeme Moxe Aa e
BMaXHO, TOBA € CbBCEM HOPMariHO npwu
BMaXHO Bpeme. >>> KoHAEH3bT Le ce
pascee, KOraTo BMaXXHOCTTa Ce Hamaru.

BbTpelwHocTTa MUpMLLE NOLWO.

* [poAYKTHLT HE Ce NOYNCTBA PEAOBHO.
>>> [TouncTBanTe BbTpPELUHOCTTA
penoBHoO ¢ rbba, Tonna BoAaa 1 rasvpaHa
BoAa.

* Hsakon gbpxxaym n onakoBbYHM
MaTepuanu morat Aa NpUYnHAT
Mupusma. >>> [anonseanTte gbpxayium un
OnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 Mmupuc.

XpaHute 6sixa nocTaBeHn B
He3aneyaTaHu Abpxaun. >>>
CbxpaHsiBaiiTe XpaHuTe B 3aneyaTaHu
Abpxayun. MukpoopraHusmuTe mMorat aa
ce pasnpoCTpaHsT OT He3anevaTaHu
XpaHWUTENTHU NPOAYKTU U Aa NPUYUHSAT
nowla mMvpuama.

OTcTpaHeTe BCUYKM XPaHU C U3TEKbI
CPOK Ha roAHOCT UMW pasBarieHn XpaHu
OT MpoaykTa.

Bpararta He ce 3aTBaps.

MakeTuTe ¢ XxpaHa Moxe Aa 6nokvpat
Bparara. >>> [lpemecTeTe BCUYKU
npeameTun, Gnokmpalym BpaTuTe.
MpodyKTbT HEe CTOM B HAMBIHO
N3MNpaBeHo MOJIOXKEHNE Ha 3emsTa. >>>
Perynupaiite ctovikute, 3a aa
H6anaHcupaTe npoaykra.
MoBbpXHOCTTA He e nnocka unm
n3gpwxnvea >>> YBepeTe ce, Ye
NMOBBPXHOCTTa € paBHa M JOCTATbYHO
M34PBXKIMBA, 3a fa NOHECe NpoayKTa.

OTgeneHueTo 3a Nnoagose U 3e5ieH4yum
€ 3aA4pPbCTEeHo.

XpaHuTenHuTe nNpoaykTy Moxe Ja ca B
KOHTaKT C ropHaTa 4acT Ha YeKMeXeTo.
>>> PeopraHu3vpanTe XpaHuTenHuTe
NPOAYKTU B YEKMEXKETO.

TeMnepaTypa Ha MOBbPXHOCTTa Ha
npopykra.

Moxe aa ce Habnogasa BMCOKa
TemnepaTtypa Mexay ABe BpaTu, Ha
CTPaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa 30Ha
Ha pelueTkaTa, AOKaTO BaLUMST NPOAYKT
paboTun. ToBa € HopMariHO U He U3NUCKBa
CepBM3HO obcrnyxBaHe.

BeHTMNaTopbT Npoabikasa ga pa6oTu,
Korato Bparara ce OTBOPM.

BeHTunaTopbT MOXe Aa Npodbiiku aa
paGoTu, KoraTo BpaTaTa Ha pusepa e
oTBOpEHa.

npoAbINKasa, crief KaTto cnefsare
WHCTPYKUMMTE B TO3W pasgen,
CBBbPXETE Ce C BallMs AOCTaBYMK
unun otopusmpaH cepsus. He ce
onuTBalTe Aa peMoHTMpaTe
npoaykTa. ToBa € HopmarsHo.

f BHUMAHME: Ako npo6nemMbT
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT / NPEAYNPEXAEHUE

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 00paboTeHN OT KpamHUs
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKnUTe
Ha orpaHMYeHUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
cnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CnepoBaTenHo, OCBEH aKko He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHanHn cepeuau,
3a ga ce usberHat npobnemu c
6e3onacHocTTa. PernctpupaH
npocpecuoHaneH cepeus e
npocecnoHaneH cepeus, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCHKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbracHo MeToauTe,
OnncaHn B 3aKOHOAATENHUTE aKTOBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3anpaHu npodecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
cBBbpXKeTe 4ype3 TeriepOHHUA Homep,
noco4yeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens/rapaHuMoHHaTa KapTa,
MU Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasu, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHm
cepBu3U (KOUTO He ca YNMbLITHOMOLLEHHU
oT) Beko wwe aHynupa rapaHumsTa.
CamMopeMoHT

CaMOoCTOATENHUSIT PEMOHT MOXe fa 6bae
N3BBLPLLEH OT KparHWsa noTpebuten no
OTHOLLIEHWE Ha CreHUTE Pe3epBHN YacTu:
OPBbXKU 32 BpaTu, NaHTX 3a BpaTu, Taeu,
KOLLUHULM W YNbTHEHWS 3@ BpaTK (HanuyeH
€ W aKTyanuaupaH Crmncbk
support.beko.com ot 1 mapt 2021 r.).
OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTuipa
©esonacHoCTTa Ha NpoAyKTa n aa ce
npenoTBpaTyt PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, CrlOMeHaTusT
camMoCTOATENEeH peMoHT TpsibBa fa ce
M3BbPLLK, KATO Ce CreaBaT UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens 3a

CaMOCTOATENEH PEMOHT UM KOUTO ca
Hanu4yHK B support.beko.com . 3a Bawa
6e3onacHoCT, U3KrYeTe npoaykTa ot
KOHTaKTa, npeau Aa onutaTe KakBoTo 1 Aa
€ CaMOpEMOHTUpPaHE.

OnuTuTe 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpanHWUTe NoTpebuTeny Ha YacTu, KOUTO
He ca BKITIOYEHUN B TO3U CMUCHK U/Unu He
cnepfBaT MHCTPYKUUKUTE B pbKOBOACTBATA
Ha noTpebuTens 3a camocTosiTeneH
PEMOHT MIN KOUTO Ca HanuyHu B
support.beko.com, moraT ga gosenat go
npobnemu ¢ 6e3onacHocTTa, KOUTO He ce
abrkaT Ha Beko, u we aHynupa
rapaHuusTa Ha npoaykra.

ET0 3aL10 e cMnHo NpenopbYnUTENHO
KpanHuTe noTpebuTtenu aa ce Bb3abpxar
OT ONWTK 32 U3BBPLUBAHE Ha PEMOHT,
KOMTO He nonaja B MOCOYEHUS CMIUCHK C
pesepBHM YacTu, KaTo B TakvBa criyyau ce
CBbp3BaT C 0TOPU3MpaHu NpodeCoHanHun
CEpPBU3N NN PErUCTPUPaHN
npodecnoHanHu cepsusn. Hanpotus,
nogobHM ONUTK OT CTPaHa Ha KpanHUTe
notpebutenu moraT Aa gosear oo
npobnemu ¢ 6esonacHocTTa 1 Aa NoBpeasit
npoaykTa v BnocneacTBne Aa npuyunHAT
noxap, HaBoAHEHVe, TOKOB yaap u
CEPWO3HM HapaHsiBaHus.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMoHTK TpsibBa Aa 6baaT agpecupann 4o
oTOpU3MpaHu NpodecnoHanHn cepansm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
CepBU3N: KOMMNPECOop, oxnaguTenHa
Bepura, OCHOBHa nnaTtka, MHBepTOpHa
nnartka, Tabno Ha gucnnes u T.H.
MponsBoaguTenaT/npogaBaybT HE MOXe Aa
HOCV OTFOBOPHOCT BbB BCEKM Cryyai,
KoraTo KpavHuTe notpebutenun He cnassaT
rOpHOTO.

HanuyHocTTa Ha pe3epBHU YacTu Ha
XnagunHvka, KOMTo cte 3akynunu, e 10
roanHu. Mpe3 To3u nepuog we 6baat
HaNM4YyHN OPUrMHaNHU pe3epBHM YacTh 3a
NPaBUITHOTO PYHKLMOHMPAHE Ha
XnagvrnHuka

MwuHManHaTa NpoabMKUTENHOCT Ha
rapaHuusaTa Ha 3aKyrneHus oT Bac
XnagunHuk e 24 meceua.
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Tosu npoaykT e 06opyABaH C N3TOYHMK Ha
ocBeTNeHMe OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBT Ha OCBETIEHNE B TO3M
npoayKT TpsibBa Aa ce cMeHs camo oT
npocpecnoHaneH cepens
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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a kézikonyvet!

Kedves Vasarlo!

A termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikdnyvet.

Koszonjik, hogy a Beko terméket valasztotta! Szeretnénk, ha ezzel a kivalo minéségu ter-
mékkel, amelyet a legkorszer(bb technoldgiaval gyartottak, optimalis hatékonysagot érne
el. Ehhez gondosan olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb dokumentaciot, miel6tt a
terméket felhasznalng, és 6rizze meg ezeket referenciaként.

Vegye figyelembe a felhasznaléi kézikdnyvben szerepl6 dsszes informaciot és figyelmezte-
tést. igy megvédi magat és termékét a felmeriils veszélyektdl.

Tartsa meg a felhaszndléi kézikdnyvet. Ha a terméket dtadja mdsnak, adja at vele ezt a ké-
zikonyvet is.

A felhasznal6i kézikonyv a kovetkezé szimbolumokat hasznalja:

f Halalt vagy sériilést eredményezd veszély.

@ Fontos informacidk vagy hasznos tippek a mikddtetéshez.

Olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet!

f Eghetd anyag, figyelmeztetés tlizveszélyre.

MEGJEGYZES Veszély, amely anyagi kart okozhat a termékben vagy annak kdrnyezetében

EBJENERGY:
=] v A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat a ko-

vetkez6 weboldalra belépve és az energiacimkén talal-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) |hatd modellazonositét (*) keresve érheti el.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Biztonsagi utmutaté

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

+ Céglink nem vallal felel6sséget
azokért a karokért, amelyek
ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén keletkeznek.

A beszerelési és javitasi muivelete-
ket mindig a gyarto, a hivatalos
szerviz vagy az import6r cég altal
megjeldlt személy végezze el.

Csak eredeti potalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

Ne javitsa vagy cserélje ki a termék
egyetlen alkatrészét sem, hacsak a
felhasznaloi kézikdnyvben nincs
egyértelmlien meghatarozva.

A\

Ne végezzen semmilyen modosi-
A tast a terméken.
A1.1 Felhasznalasi szan-
dék

+ A készilék nem alkalmas ke-
reskedelmi hasznalatra, és a
rendeltetésszer( hasznalaton
kivil ne hasznalja masra.

+ A termék belsé terekben, pél-
daul haztartasokban vagy ha-
sonlé helyiségekben torténd

Uzemeltetésre szolgal.
Példaul;

Személyzeti konyhaban, iroda-
ban és mas munkakdrnyezetek-
ben,

Gazdasagi épuletekben,

Szallodak, motelek vagy egyéb

pihen6helyek helyiségeiben,

amelyeket az ligyfelek hasznal-
nak,

Szallékban vagy hasonlé kornye-

zetben,

Vendéglatdipari egységekben és

hasonl6, nem kiskereskedelmi

célu hasznalatra.

+ A termék nem hasznalhaté nyi-
tott vagy elkeritett kiilsé kor-
nyezetben, példaul hajon, lakoé-
kocsiban, erkélyen vagy tera-
szon. Az esének, hénak, nap-
fénynek és szélnek valo kitett-
ség tlizveszély szempontjabal

kockazatos.
A és haziallatok bizton-
saga

* A terméket 8 éves és id6sebb
gyermekek, valamint fejletlen
fizikai, érzékszervi vagy szelle-
mi képességekkel, illetve ta-
pasztalat és ismeretek hianya-
val rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett hasznalhat-
jak, vagy ha kaptak a késziilék

1.2 Gyermekek, veszé-
lyeztetett személyek
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biztonsagos hasznalatara és
az azzal jar6 veszélyekre vo-
natkozo eligazitast.

+ A 3 és 8 év kozotti gyermekek
betehetnek és kivehetnek ételt
a hat6 termékbdl.

+ Gyermekek és haziallatok nem
jatszhatnak a termékkel, nem
maszhatnak fel ra, és nem
maszhatnak be a termékbe.

+ Gyermekeket és haziallatokat
tavol kell tartani a fiilke (komp-
resszor) teriletétdl, ahol az
elektromos alkatrészek talal-
hatok.

+ Atisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek csak
felligyelet mellett végezhetik.

+ A csomagoléanyagokat tartsa
tavol a gyermekektél. Sérilés-
és fulladasveszély.

f 1.3 Elektromos bizton-
sag

« A terméket a telepités, karban-
tartas, tisztitas, javitas és szal-
litds sordn nem szabad a kon-
nektorba csatlakoztatni.

+ Ha a tapkabel megsériil, a fel-
merilé kockazatok elkeriilése
érdekében csak hivatalos szer-
viz cserélheti ki.

* Ne dugja a tapkabelt a termék
ala vagy a termék hatuljara. Ne
tegyen nehéz targyakat a tap-
kabelre. A tapkabelt nem sza-
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bad meghajlitani, 6sszenyom-
ni, és nem érintkezhet héfor-
rassal.

Ne hasznaljon hosszabbitét,
tobbdugds csatlakozot vagy
adaptert a termék m(ikodteté-
séhez.

A hordozhat6 tébbdugoés csat-
lakozok vagy hordozhat6 tap-
egységek tulmelegedhetnek és
tlizet okozhatnak. Ezért ne le-
gyen a termék mogott vagy ko-
zelében tobbdugds, hordozha-
t6 dramforras.

Ne csatlakoztassa a termék
tapkabelét kilazult vagy sériilt
konnektorba. Az ilyen csatlako-
zasok tulmelegedhetnek és ti-
zet okozhatnak.

A dugo legyen kdonnyen hozza-
férhet6. Ha ez nem lehetséges,
akkor az elektromos berende-
zésen rendelkezésre kell allnia
egy, az elektronikai szabalyo-
zasoknak megfeleld, az 6sszes
csatlakozo6t a halozatrdl leva-
laszté mechanizmusnak (biz-
tositék, kapcsolo, fékapcsold
stb.).

A termék nem lizemeltethet6
kiils6 kapcsoléeszkozzel, pél-
daul id6zitével vagy taviranyi-
tasu rendszerrel.

Ne hasznalja a terméket, ha
mezitlab van, vagy a teste ned-
ves.



* Ne érintse meg a dugot nedves
kézzel.

+ A késziilék kihuzasakor ne a
tapkabelt, hanem a dugét fogja
meg.

f 1.4 Biztonsagos keze-
lés

+ A termék szallitasa el6tt feltét-
lentl huzza ki a késziiléket a
konnektorbdl.

+ A termék nehéz, ne mozgassa
egyediil. Ha a termék Onre
esik, sériiléseket okozhat.
Szallitas kozben ne (itk6zzon
helyeknek, és ne ejtse le a ter-
meéket.

+ Szallitas kdzben mindig zarja
be az ajtokat, és ne fogja a ter-
méket az ajtoknal fogva.

+ A termék mozgatdsa soran
dgyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hltérendszert és a cso-

veket. Ne mlikodtesse a termé-

ket, ha a csovek megsériiltek,
és forduljon hivatalos szerviz-
hez.

ALS Biztonsagos telepi-
tés
+ A termék telepitésével kapcso-
latban forduljon a hivatalos
szervizhez. A termék haszna-
latra val6 el6készitéséhez ol-

vassa el a hasznalati utmutato-

ban taldlhato informacidkat, és
gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos halézat és vizella-

tas megfelel az el6irasoknak.
Ha nem, hivjon szakképzett vil-
lanyszerel6t és vizvezeték-sze-
relét, hogy a kozmliveket a
sziikséges modon kialakitsak.
Ennek elmulasztasa aram-
utést, tiizet, a termékkel kap-
csolatos problémakat vagy sé-
rilést okozhat.

Ez a termék legfeljebb 2000
méteres tengerszint feletti ma-
gassagig hasznalhato.

Tartsa tavol a gyermekeket a
telepitési helytél.

Telepités el6tt ellendrizze,
hogy a terméken nincsenek-e
sérilések. Ha a termék sériilt,
ne telepitse.

A termék telepitése, karbantar-
tasa és javitdsa soran mindig
hasznaljon egyéni védéfelsze-
relést (keszty(t stb.). Sériilés-
veszély!

Helyezze a terméket egy tiszta,
vizszintes és kemény feliiletre,
és egyensulyozza ki az allitha-
t6 labakkal (az elsé labak jobb-
ra vagy balra torténé elforgata-
sdval). Ellenkezé esetben a h(-
t6szekrény felborulhat és séri-
|éseket okozhat.

+ Aterméket szaraz és jol szell6-

z6 kornyezetben kell elhelyez-
ni. Ne tegyen a termék ala sz6-
nyeget, takarét vagy hasonlé-
kat. Ez a nem megfeleld szell6-
zés miatt tlizveszélyt okozhat!
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Ne zarja el és ne takarja el a
szell6z6nyilasokat. Ellenkezé
esetben megnd az energiafo-
gyasztas, és a termék karosod-
hat.

A termék elhelyezésekor ligyel-
jen arra, hogy a tapkabel ne sé-
riljon meg és ne legyen becsi-
pddve.

A terméket nem szabad olyan
taprendszerekhez és aramfor-
rasokhoz csatlakoztatni, ame-
lyek hirtelen fesziltségvalto-
zast okozhatnak (pl. hordozha-
té napenergia- forrasok). Ellen-
kezd esetben a hirtelen fesziilt-
ségingadozasok miatt a ter-
meék karosodhat!

Minél tobb hiitékozeget tartal-
maz egy h(itészekrény, annal
nagyobb a telepitési helyigé-
nye. A nagyon kis helyiségek-
ben a h(itérendszerben fellép6
gazszivargas esetén gyulékony
gaz-levegb keverék keletkez-
het. Minden 8 gramm h(t6ko-
zeghez legalabb 1 m3 térfogat
sziikséges. A termékben ren-
delkezésre allo hiitékozeg
mennyiségét a tipuscimke tar-
talmazza.

A terméket soha nem szabad
ugy elhelyezni, hogy a tapkabe-
lek, a gaztlizhely fémtomldje,
fém gaz- vagy vizvezetékek

érintkezzenek a termék hatso
falaval (vagy a kondenzator-
ral).

A termék telepitési helye nem m

lehet kozvetlen napfénynek ki-
téve, és nem lehet héforras,
példaul kalyha, radiator stb. ko-
zelében. Ha nem lehet elkertil-
ni, hogy a terméket héforras
kozelében telepitse, hasznal-
jon megfeleld szigetel6lemezt,
és gondoskodjon arrél, hogy a
héforrastol valé minimalis ta-
volsag az alabbiakban megha-
tarozott legyen:

- Legalabb 30 cm tavolsagra
héforrasoktdl, példaul kaly-
hatol, sit6tol, flitéberende-
zéstol, fltotesttdl stb.,

— és legalabb 5 cm tavolsagra
az elektromos siit6tél.

Az On terméke az I. védelmi

osztalyba tartozik.

A terméket olyan foldelt kon-

nektorba csatlakoztassa,

amely megfelel a tipustablan
megadott fesziiltség-, aram- és
frekvenciaértékeknek. A kon-
nektornak 10A-16A biztositék-
kal kell rendelkeznie. Cégiink
nem vallal felel6sséget a helyi
és nemzeti eléirasoknak meg-
feleld foldelés és hal6ézati csat-
lakozas nélkili hasznalatbdl
eredé karokért.
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* Telepités kozben ne dugja be a
hitét a konnektorba. Ellenkezé
esetben aramités és sériilés
veszélye all fenn!

* Ne csatlakoztassa a termék
tapkabelét laza, elmozdult, t6-
rott, piszkos, olajos konnekto-
rokba, ahol fennall a vizzel valé
érintkezés veszélye. Az ilyen
csatlakozasok tulmelegedhet-
nek és tlizet okozhatnak.

+ A termék tapkabelét és a tom-
I6ket (ha vannak) ugy helyezze
el, hogy azok ne okozzanak
botlasveszélyt.

+ A nedvesség és a folyadék be-
hatolasa a fesziiltség alatt all6
részekre vagy a tapkabelre ro-
vidzarlatot okozhat. Ezért ne
hasznalja a terméket paras
kornyezetben, illetve olyan he-
lyiségekben, ahol viz froccsen-
het ra (pl. gardzs, mosdékonyha
stb.). Ha a htit6szekrény el-
azott, hizza ki a halozatbdl, és
forduljon hivatalos szervizhez.

+ Soha ne csatlakoztassa a h(-

t6szekrényt energiatakarékos

eszk6zokhoz. Ezek a rendsze-
rek karosak a termékre.

Az elektronikai lap fedelének

és a kompresszor hatso fede-

lének (ha van) eltavolitdsakor
fennall az elektromos alkatré-
szekkel valo érintkezés veszé-
lye. Ne tavolitsa el az elektroni-

kai lap fedelét és a kompresz-
szor hatso fedelét (ha van).
Fennall az aramités veszélye!

A1 .6 Biztonsagos mi-
kodtetés

+ Soha ne hasznaljon kémiai ol-
doszereket a terméken. Ezek
az anyagok robbanasveszélye-
sek.

+ A termék meghibasodasa ese-
tén huzza ki a késziiléket a ha-
[6zatbdl, és ne mikodtesse,
amig a hivatalos szerviz meg
nem javitja. Elektromos aram-
utés veszélye all fenn!

* Ne helyezzen langforrast (pl.
gyertyat, cigarettat stb.) a ter-
mékre vagy annak kozelébe.

* Ne masszon fel a termékre. Le-
esés- és sériilésveszély!

* Ne okozzon kart a hdt6rend-
szer csoveiben éles és szuro
szerszamokkal. A gazcsovek,
cs6hosszabbitasok vagy fels6
fellleti bevonatok atszurasa
esetén kifroccsend hiitékozeg
bérirritaciot és szemsériilést
okozhat.

* Ne helyezzen el és ne m(ikod-
tessen elektromos késziiléke-
ket a h(t6szekrény/fagyaszto
belsejében, kivéve, ha a gyarto
ezt tanacsolja.

- Ugyeljen arra, hogy ne szorul-
jon be a kezének vagy testének
barmely része a termék belse-

HU / 56




jében lévé mozgé alkatrészek
kozé. Vigyazzon, hogy ujjai ne
szoruljanak be a hiitészekrény
és az ajtaja kozé. Legyen Ova-
tos az ajto nyitasakor vagy za-
rasakor, ha gyermekek vannak
a kozelben.

Ne tegyen jégkrémet, jégkoc-
kat vagy fagyasztott ételt a
szajahoz, amikor kiveszi a fa-
gyasztobdl. Fagyasveszély!

Ne érintse meg nedves kézzel
a fagyaszt6 belsé falait, fémreé-
szeit vagy a fagyasztdéban ta-
rolt élelmiszereket. Fagyasve-
szély!

Ne helyezzen a fagyasztore-
keszbe lidit6s dobozokat vagy
olyan folyadékot tartalmazé
dobozokat és palackokat, ame-
lyek megfagyhatnak. A dobo-
zok vagy palackok felrobban-
hatnak. Sériilés- és anyagi kar
veszélye!

A hiitészekrény kozelében ne
hasznaljon és ne helyezzen el
hémérsékletre érzékeny anya-
gokat, példaul gyulékony
spray-ket, gyulékony targyakat,
szarazjeget vagy mas vegyi
anyagokat. T(iz- és robbanas-
veszély!

Ne taroljon robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony
anyagokat tartalmazo aeroszo-
los dobozokat a termék belse-
jében.

Ne helyezzen folyadékot tartal-
mazo dobozokat a termék folé
nyitott allapotban. A viz elekt-

romos alkatrészre froccsenése m

aramutést vagy tuzet okozhat.
A torés veszélye miatt ne tarol-
jon folyadékot tartalmazé
Uvegedényeket a fagyasztore-
keszben.

Ez a termék nem alkalmas
gyogyszerek, vérplazma, labo-
ratoriumi készitmények vagy
hasonlé anyagok és termékek
tarolasara és h(itésére, ame-
lyek az orvosi termékekrél szo-
|6 iranyelv hatdlya ala tartoz-
nak.

Ha a terméket nem rendelte-
tésszerlien hasznaljak, az a
benne tarolt termékek karoso-
dasat vagy megromlasat okoz-
hatja.

Ha a hiit6szekrénye kék fény-
nyel van felszerelve, ne nézzen
ebbe a fénybe optikai eszko-
z0kkel. Ne nézzen hosszabb
ideig kozvetlenil az UV LED
fénybe. Az ultraibolya sugarak
szemfaradtsagot okozhatnak.
Ne t0ltson a termékbe a kapa-
citdsanal nagyobb mennyiségi
tartalmat. Sériilések vagy ka-
rok keletkezhetnek, ha a hiit6-
szekrény tartalma az ajté kinyi-
tasakor leesik. Hasonlé problé-
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1.

mak akkor is el6fordulhatnak,
ha egy targyat helyeznek a ter-
meékre.
A sériilések megel6zése érde-
kében gy6z8djon meg arrol,
hogy eltavolitotta a padlora
esett jeget vagy vizet.
A h(t6észekrény ajtajan 1évé all-
vanyok/palacktartok helyét
csak akkor valtoztassa meg,
ha az allvanyok tresek. Séri-
lésveszély!
Ne helyezzen a termékre olyan
targyakat, amelyek leeshetnek/
felborulhatnak. Ezek a targyak
az ajtd nyitasakor vagy zarasa-
kor leeshetnek, és sériilést és/
vagy anyagi kart okozhatnak.
Ne lisse meg, és ne gyakorol-
jon tdlzott nyomast az livegfe-
liletekre. A tOrott liveg séri-
|ést és/vagy anyagi kart okoz-
hat.
A termék hdtérendszere R600a
hiit6kdzeget tartalmaz. A ter-
mékben hasznalt hiitékozeg ti-
pusat a tipuscimke tartalmaz-
za. Ez a gaz gyulékony. Ezért
dgyeljen arra, hogy mdkodte-
tés kozben ne sértse meg a h-
térendszert és a csoveket. A
csovek sériilése esetén;

Ne érintse meg a terméket

vagy a tapkabelt.

2. Tartsa a terméket tavol a le-
hetséges tlizforrasoktdl,
amelyek a termék kigyullada-
sat okozhatjak.

3. Szell6ztesse a terliletet, ahol
a terméket elhelyezte. Ne
hasznaljon ventilatort.

4. Forduljon hivatalos szerviz-
hez.

Ha a termék megsériilt, és gaz-

szivargast észlel, kérjik, marad-

jon tavol a gaztdl. A gaz fagyasi
séruléseket okozhat, ha a b6oré-
vel érintkezik.

A régi, mar nem hasznalhato ter-

mékek artalmatlanitasa elé6tt:

1. Huzza ki a tapkabelt a halé-
zati aljzatbdl.

2. Vagja el a tapkabelt, és a du-
goval egyiitt tavolitsa el a ké-
szulékbél.

3. Netavolitsa el a termékbdl a

rekeszeket és a fidkokat,

megakadalyozandd, hogy
gyermekek bejussanak a ké-
szulék belsejébe.

Tavolitsa el az ajtokat.

Ugy tarolja a késziiléket, hogy

ne lehessen felboritani.
6. Ne engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a leselejtezett ké-
szulékkel.
* Ne dobja a terméket tizbe.
Robbanasveszély.

+ Ha a termék ajtajan van zar, a
kulcsot tartsa gyermekek sza-
mara elérhetetlen helyen.

o B
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AL? Biztonsagos élelmi-

szertarolas

Kérjuk, az élelmiszerek megrom-

lasanak elkertilése érdekében

vegye figyelembe az alabbi fi-
gyelmeztetéseket:

+ Az ajtok hosszu ideig torténé
nyitva hagyasa a termék belse-
jében lévdé hémérséklet emel-
kedését okozhatja.

+ Rendszeresen tisztitsa meg az
élelmiszerrel érintkezd, hozza-
férhetd vizelvezet6 rendszere-
ket.

+ Tisztitsa meg a 48 6ran at nem
hasznalt viztartalyokat és az 5
napnal hosszabb ideig nem
hasznalt hal6zati vizrendszere-
ket.

*+ A nyers hus- és haltermékeket
a terméken belil a megfeleld
rekeszekben térolja. igy nem
csOpoghet, illetve nem érint-
kezhet mas élelmiszerekkel.

+ A kétcsillagos fagyasztéreke-
szek eldre toltott élelmiszerek
tarolasara, jég és fagylalt ké-
szitésére és tarolasara szolgal-
nak.

+ Az egy-, két- és haromcsillagos
rekeszek nem alkalmasak friss
élelmiszerek fagyasztasara.

+ Ha a h(it6ékészilék hosszabb
ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa meg és
szaritsa meg a késztilékhaz vé-
delme érdekében.

BIZTONSAGOS
KARBANTARTAS ES
TISZTITAS

+ Huzza ki a h(it6szekrényt a ha-
|6zatbdl, mielbtt tisztitani kez-
dené vagy karbantartasi mun-
kalatokat végezne.

* Ne huzza a késziiléket az ajto
fogantyujanal fogva, ha tiszti-
tas céljabdl mozgatnia kell. A
fogantyu tul er6s meghuzas
esetén sériiléseket okozhat.

* Ne tegye a kezét stb. a hité-

szekrény ala. Beszorulhat,

vagy valamely éles perem sze-
mélyi sériilést okozhat.

Ne tisztitsa a terméket ugy,

hogy vizet permetez vagy 6nt a

termékre és a belsejébe. Aram-

Utés- és tlizveszély all fenn.

+ A termék tisztitasakor ne hasz-
naljon éles és koptatd szersza-
mokat vagy haztartasi tisztito-
szereket, mosdszert, gazt, ben-
zint, higitot, alkoholt, lakkot és
hasonl6 anyagokat. Csak olyan
tisztitd- és karbantartoszereket
hasznaljon, amelyek nem karo-
sak a termék belsejében [évé
élelmiszerekre.

+ Soha ne hasznaljon gézt vagy
g6zzel mikodé tisztitokésziilé-
ket a termék tisztitdsahoz és a
benne 1évé jég felolvasztasa-
hoz. A g6z érintkezésbe kerliil a

1.8
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hiit6szekrény elektromos teri-
leteivel és rovidzarlatot vagy
aramitést okoz.

- Ugyeljen arra, hogy ne érje viz
a termék szell6zényilasait,
elektronikus aramkoreit vagy
vilagitasat.

* Tiszta, szaraz ruhaval torolje le
a port vagy idegen anyagot a
dugok hegyérdl. Ne hasznaljon
nedves vagy vizes ruhadarabot
a dugé tisztitasahoz. Ellenkez6
esetben tliz és aramdtés ve-
szélye all fenn.

f 1.9 Arégi termék artal-
matlanitasa

A régi termék megsemmisitése-

kor kovesse az aldbbi utasitaso-

kat:

2 Kornyezetvédelmi utasitasok

« Annak megakadalyozasa érde-
kében, hogy a gyermekek vélet-
lendl bezarjak magukat a ter-
mékbe, ha van ajtézar, kap-
csolja ki azt.

+ A hlt6folyadék froccsenése
karositja a szemet. A termék
artalmatlanitasa soran ne sért-
se meg a hdtérendszer egyet-
len részét sem.

« A kompresszorolaj lenyelése
vagy légutakba jutasa halalt
okozhat.

+ A termék hiitérendszere R600a

gazt tartalmaz a tipustablan

megadottak szerint. Ez a gaz
gyulékony. Ne dobja a termé-
ket tlizbe. Robbanasveszély!

A szigetel6habban ciklopen-

tant hasznalnak hajtéanyag-

ként, ami gyulékony anyag. Ne
dobja a terméket tlzbe.

2.1 A WEEE-iranyelvnek valé meg-
felelés és hulladékartalmatlani-
tas

A termék megfelel a WEEE
(elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairél szol6
2012/19/EV) irényelv kovetel-
ményeinek. Ez a termék az
B . ciiromos és elektronikus be-
rendezések hulladékainak osztalyozasi
szimbdlumat (WEEE) viseli.
Ez a szimbo6lum azt jelzi, hogy a terméket
az élettartama végén nem szabad kozosen
mas haztartdsi hulladékokkal egyiitt kidob-
ni. A hasznalt eszkozt vissza kell vinni a hi-
vatalos gyUjtéhelyre az elektromos és elekt-

ronikus eszkozok Ujrahasznositasa célja-
bél. A gy(jtérendszerek megtalalasahoz ve-
gye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a kereskeddvel, ahol a terméket vasa-
roltdk. A haztartdsok fontos szerepet jat-
szanak a régi készulékek elszallitdsaban és
Ujrahasznositdsaban. A hasznalt késziilék
megfeleld artalmatlanitdsa segit megel6zni
a kornyezetre és emberi egészségre gyako-
rolt potencidlisan kedvez6tlen kovetkezmé-
nyeket.

Az RoHS iranyelv betartasa

A megvasarolt termék megfelel az EU
RoHS Iranyelvének (2011/65/EU). Nem tar-
talmaz az iranyelvben meghatarozott karos
és tiltott anyagokat.
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A csomagolasra vonatkozo in-
formacidk

A termék csomagol6anyagait Ujra-
hasznosithatd anyagokbdl gyartjuk,
a Nemzeti Kornyezetvédelmi Sza-
balyzatunkkal 6sszhangban. A cso-
magoldanyagokat ne dobja el a
haztartasi vagy egyéb hulladékok
kozé. Vigye Oket a helyi hatésagok
altal kijelolt csomagoldanyag-gy(j-
16 helyekre.

3 Az On hiitészekrénye

p1
p2
9 « p3”
8 «
7 <
6 <« >4
5
1 Tojastartd 2 Ajtépolc
3 * Térolédoboz 4 Uvegtart6 polc
5 Beallithaté labak 6 Elelmiszer tarol6 rekesz
7 Csusztathaté ropogtaté fedél 8 Karosszéria polcok
9 Lampa termosztat doboz
*Opcionalis: A felhasznaloi Gtmutatéban termék nem tartalmazza a vonatkozo alkat-
szerepl6 adatok vazlatosak, és lehet, hogy részeket, akkor az informacié mas model-

nem egyeznek pontosan a termékével. Haa  lekre vonatkozik.

4 Uzembe helyezés

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
el6irasok” részt!
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4.1 Megfeleld elhelyezés

A termék telepitésével kapcsolatban fordul-
jon a hivatalos szervizhez. A termék hasz-
nalatra valo6 el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati Gtmutatoban talalhaté informa-
ciokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos hal6zat és vizellatas megfelel
az el6irasoknak. Ha nem, hivjon villanysze-
rel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy a kozmda-
veket a sziikséges moédon kialakitsak.

FIGYELEM:
A gyarté nem vallal felelésséget az
illetéktelen személyek altal végzett
munkabol szarmazoé karokért.

FIGYELEM:
Telepités kdozben ne dugja be a hi-
t6t a konnektorba. Ellenkez6 eset-
ben sulyos vagy haldlos sériilést
szenvedhet.

FIGYELEM:
Amennyiben a hiitészekrény tarola-
sdra kijeldlt szoba ajtaja nem elég
széles, a h(iték ajtajainak eltavolita-
sdhoz hivja ki a hivatalos szervizt.

+ Arazkodasok elkeriilése érdekében a hi-
t6szekrényt egyenletes padlon helyezze
el.

+ A h(t6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastdl (pl. kandallo, siité, f6-
z6lap) és legaldbb 5 cm-re az elektromos
slitéktél.

+ Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap-
fénynek, és ne tartsa nedves kornyezet-
ben.

+ Ellenérizze, hogy a hatsé fal védékompo-
nense a helyén van-e (ha a termékkel
egyutt szallitottak).

4.2 Elektromos csatlakoztatasok

Az elektromos csatlakozashoz ne
hasznaljon hosszabbitét vagy el-
oszto aljzatot.

A sériilt tapkabelt a hivatalos szer-
viznek kell kicserélnie.

Ha két h(it6t kivan egymas mellett
@ elhelyezni, kérjiik, hagyjon legalabb

4 cm helyet kdzottik.

+ Avallalatunk nem vallal semmiféle fele-
I6sséget azokeért a karokért, melyek a hi-
t6szekrény nem a nemzeti el6irasoknak
megfelelé foldeléssel vagy elektromos
Osszekottetéssel valo hasznalatabol
erednek.

Ugyeljen ra, hogy a tapkabel kdnnyen
hozzaférheté legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

Ne hasznaljon tobbrészes aljzatot hosz-
szabbitd kabellel vagy anélkiil, a fali alj-
zat és a hitészekrény kozott.

4.3 A labak beallitasa

Ha a készilék nincs kiegyensulyozott hely-
zetben, dllitsa be az eliils6 allithaté labakat,
jobbra vagy balra forgatva.

| |

" W

4.4 Forré feliilet figyelmeztetés

A termék oldalfalai h(ité csovekkel vannak
felszerelve, a hiitérendszer teljesitményé-
nek névelése érdekében. Ezeken a feliilete-
ken nagynyomasu folyadék aramolhat, és
az oldalfalakon forro fellileteket okozhat.
Ez normalis, és nem igényel karbantartast.
Legyen 6vatos, amikor megérinti ezeket a
fellileteket.
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5 Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasa

6 Elokésziiletek

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
elbirasok” részt!

6.1 Teenddk az energiatakarékos-
sag érdekében

A termék csatlakoztatasa elektro-

mos energiatakarékos rendszerek-
hez karos és karosithatja a termé-

ket.

+ Ezt a h(it6késziiléket nem beépitett ké-
sziilékként torténd felhasznalasra szan-
tak.

+ Ne hagyja sokaig nyitva a h(it6 ajtajat.

+ Ne tegyen meleg ételt vagy italt a h(itébe.

« Csak annyi ételt/italt tegyen a h(it6be,
hogy az ne akadalyozza a belsé leveg6
cirkulaciot.

+ Mivel a forrd és nedves leveg6 nem hatol

be kozvetlenil a termékébe, ha az ajtokat

nem nyitjak ki, a termék 6nmagat olyan
korilmények kozott optimalizalja, amely
elegend6 az ételek védelméhez. Ilyen ko-
rilmények kozott az olyan funkciok és al-
katrészek, mint a kompresszor, a ventila-
tor, a flités, a leolvasztas, a vilagitas, a ki-

jelzé stb. az igényeknek megfeleléen, mi-

nimalis energiafogyasztassal mdkodnek.

Tobbféle lehetéség esetén az livegpolco-

kat ugy kell elhelyezni, hogy a hatsé falon

|évd szell6zényildsok ne legyenek elzar-
va, és lehetdleg ugy, hogy a szell6zényila-

sok az livegpolc alatt maradjanak. Ez a
kombinacio segithet a levegbelosztas és
az energiahatékonysag javitasaban.

+ Az alsé fiék haszndlata taroldskor er6sen
ajanlott.

+ Az energiatakarékossag és az ételek mi-
néségének megobrzése érdekében az éte-
leket a hiitészekrény fidkjaiban kell tarol-
ni.

6.2 Els6 hasznalat

A h(tészekrény hasznalata el6tt gy6z6djon
meg roéla, hogy elvégezte a ,Biztonsagi és
kérnyezetvédelmi utasitasok” és az ,Uzem-
be helyezés” bekezdés alatt felsorolt 0sz-
szes el6késziileti miveletet.

+ Mikodtesse a terméket étel behelyezése
nélkil 6 oraig és ne nyissa ki az ajtot, ki-
véve ha ez elengedhetetlenil fontos.

+ Atermék hasznalata kdzben az ajté nyi-
tasa és zarasa altal okozott h6mérséklet-
valtozas altaldban paralecsapddashoz
vezethet az ajtd/test polcain és a termék-
ben elhelyezett tivegarukon.

A kompresszor bekapcsolasat egy
@ hangjelzés jelzi. Normalis, hogy a

termék akkor is zajt csap, ha a

kompresszor nem muikodik, mivel a

hit6érendszerben folyadék és gaz
slirisodhet 6ssze.
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Normalis, hogy a hiit6szekrény eliil-
@ s6 szélei melegek. Ezek a részek

azért melegednek fel, hogy igy ele-

jét vegyék a paralecsapodasnak.

Néhany modell esetén a kijelzé az
@ ajté bezarasa utan 1 perccel auto-
matikusan kikapcsol. Ismét bekap-

csol, ha kinyitja az ajtét vagy le-
nyom egy gombot.

6.3 Klimaosztaly és meghataroza-
sok

Kérjiik, olvassa el a készilék adattablajan

talalhato klimaosztalyt. Az aldbbi informa-

ciok egyike vonatkozik az On késziilékére a

klimaosztaly szerint.

7 A termékek lizemeltetése

SN: Hosszu tavu mérsékelt éghajlat: Ez a
hitéberendezés 10°C és 32°C kozotti
kornyezeti h6mérsékleten t6rténé hasz-
nalatra készdult.

N: Mérsékelt éghajlat: Ez a hiitéberende-
zés 16°C és 32°C kozotti kornyezeti h6-
mérsékleten torténd hasznalatra készdlt.
ST: Szubtropusi éghajlat: Ez a hiitéberen-
dezés 16°C és 38°C kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten torténd hasznalatra ké-
szilt.

T: Tropusi éghajlat: Ez a hiitéberendezés
16°C és 43°C kozotti kornyezeti hémér-
sékleten tortén6 hasznalatra késziilt.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
el6irasok” részt!

+ A felolvasztas felgyorsitdsahoz ne hasz-
naljon semmilyen mechanikus vagy
egyéb szerszamot, csak a gyartd ajanla-
sait.

+ Ne hasznalja a h(it6szekrény egyes ré-
szeit, példaul az ajtét vagy a fiokokat ta-
maszként vagy lépcsdéként. Ez a termék
meghibasodasat vagy alkatrészeinek ka-
rosodasat okozhatja.

« Atermék kizarolag élelmiszerek tarolasa-
ra hasznalhato.

8 Az On késziilékének hasznalata

Zarja el a vizszelepet, ha elutazik (pl. nya-
ralaskor), és hosszu ideig nem hasznélja
a jégkészitét vagy a vizadagolét. Ellenke-
z0 esetben vizszivargas léphet fel.

A termék kihtGizasa a konnektorbal

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a ké-
szuleket huzza ki a konnektorbol.

+ Vegye ki az ételt a kellemetlen szagok

megel6zése érdekében.

+ Vdarja meg, amig a jég leolvad, tisztitsa

meg a belsd teret és hagyja megszaradni,
hagyja nyitva az ajtokat, hogy elkeriilje a
belsd rész mlanyagainak karosodasat.

8.1 Az lizemi homérséklet beallitasa

Az lizemi hdmérsékletet a hémérsékletsza-
balyozé allitja be.
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Warm <+@—@—0—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(Or) Min.
1 = legalacsonyabb hiitési fokozat (leg-
melegebb fokozat)
5 = legmagasabb hiitési fokozat (leghi-
degebb fokozat)
vagy
Min. = Legalacsonyabb hiitési beallitas
(Legmelegebb beallitas)
Max. = Legmagasabb hiitési beallitas
(Leghidegebb bedllitas)
A h(it6térben az atlagh6mérsékletnek +5°C
korl kell lennie.
Vélassza ki a kivant hémérsékletnek meg-
felel6 bedllitast.
Vegye figyelembe, hogy a h(itérekeszben el-
téré hémérséklet lesz.
A leghidegebb zéna kozvetleniil a zoldség-
tarolo felett talalhato.
A belsé hémérséklet fligg a kornyezeti h6-
mérséklettdl, az ajtd nyitdsanak gyakorisa-
gatdl és a benne tarolt élelmiszerek meny-
nyiségétdl is.
Az ajto gyakori nyitasa a belsé hémérséklet
emelkedését okozza.
Ezért ajanlott, hogy haszndlat utan a lehetd
leghamarabb zarja be az ajtot.
Bels6 rekeszek hasznalata
Mozgathat6 polcok: A polcok kozétti tavol-
sdg sziikség szerint beallithato.
Zoldségtarold rekesz: Ebben a rekeszben
hosszu ideig tarolhatok zéldségek és gyu-
molcsok anélkiil, hogy megromolnanak.
Uvegtarto polc: Ezeken a polcokon iivegek,
bef6ttesiivegek és konzervdobozok helyez-
hetdk el.
Elelmiszertarolas
A hiitérekeszben rovid ideig tarolhatok friss
élelmiszerek és italok.
A tejtermékeket a h(it6 erre a célra kijelolt
rekeszében tarolja.
Az livegeket az livegtarton, vagy az ajton
talalhato livegtarté polcon lehet tarolni.
A nyers hust a legjobb polietilén zacskéban
tarolni a h(t6szekrény legalsé rekeszében.

Max.

Hagyja, hogy a forré ételek szobahémér-
sékletire hiljenek, miel6tt a hiitészekrény-
be teszi.

* Vigyazat:

A témény alkoholt csak fliggélegesen és
szorosan lezdrva térolja.

* Vigyazat:

Ne taroljon a késziilékben robbandsveszé-
lyes anyagokat vagy gyulékony hajtéanya-
got tartalmaz¢ tartdlyokat (konzervdobozo-
kat, széréfejes flakonokat stb.). Robbands-
veszély.

Leolvasztas

A h(t6érekesz leolvasztasa automatikusan
torténik. A leolvasztott viz a késziilék hatul-
jan 1évé gydjtétartalyon keresztil a leeresz-
t6csbbe folyik.

A leolvasztds sordn vizcseppek lefolynak a
h(itérekesz hatso részén, koszonhetden a
parologtatonak.

r

Ha a cseppek nem folynak le, leolvasztas
utan Ujra megfagynak. Torolje le 6ket me-
leg vizzel atitatott ruhaval, de soha ne ke-
mény vagy éles targgyal.
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8.2 A hiitészekrény elhelyezése a
munkalap alatt és a labak bealli-
tasa

A h(t&szekrény elhelyezésekor a fal és a

késziilék kozotti tavolsagnak legalabb 30

mm-nek kell lennie az dbran lathaté maédon.

A h(t&szekrény teljesitményének csokkené-

sét elkeriilendd, a légbeszivd csatornakat

nem szabad elzarni. (140 cm2)

Ha a h(t6szekrény nincs vizszintben;

A h(it6 eliilsé labainak elforgatasaval bizto-

sitani lehet a vizszintes bedllitasat az dbra

szerint. A lab sarka leereszkedik, ha a feke-
te nyil irdnyaba forgatja; és az elleniranyba
forgatva felemelkedik. Ha a muvelet soran
segitséget kér valakitél, hogy kissé meg-
emelje a hiitészekrényt, azzal sokkal kony-
nyebb lesz.

9 Karbantartas és tisztitas

W L

[** 30 mm

7L
¢

=

SNERE

I4Dmm

8.3 A megyvilagité lampa cseréje

Hivja a hivatalos szervizt, ha a hiit6szek-
ni.

A késziilékben hasznalt ldmpa (ka) t nem
lehet a haz vilagitasara hasznalni. A [dmpa
célja, hogy segitse a felhasznaldt az élelmi-
szerek biztonsagos és kényelmes elhelye-
zésében a hiitészekrényben / fagyaszto-
ban.

FIGYELMEZTETES:
El6szor olvassa el a ,Biztonsagi ut-
mutatd” részt.

FIGYELMEZTETES:
Tisztitas el6tt hizza ki a h(it6szek-

rény halézati csatlakozéjat.

+ Atermék tisztitdsahoz ne hasznaljon éles
vagy suroloszert. Ne hasznaljon olyan
anyagokat, mint haztartasi tisztitoszerek,
szappan, mosoészerek, gaz, benzin, alko-
hol, viasz stb.

« A port a termék hatuljan [évé szell6z6-
racsrol évente legalabb egyszer el kell ta-
volitani (a fedél kinyitasa nélkiil). A ké-
sziiléket nedves torl6kenddvel tisztitsa.

« Ugyeljen arra, hogy a lampa burkolat&tdl
és egyéb elektromos alkatrészektdl tavol
tartsa a vizet.

+ Tisztitsa meg az ajtét nedves ruhaval. Ta-
volitson el minden tartalmat az ajté és a
polcok eltavolitdsahoz. Tavolitsa el az aj-
tétartokat felfelé emeléssel. Tisztitsa és
szdritsa meg a polcokat, majd fellilrél
csusztatva helyezze vissza a helyiikre.

+ Ne hasznaljon kldros vizet vagy tisztito-
szereket a termék kiilsé feliiletén és kro-
mozott részein. A klor az ilyen fémfelile-
tek rozsdasodasat okozza.

+ Ne hasznaljon éles és dorzsol6 szersza-
mokat, szappant, hazi tisztitoszereket,
tisztitoszereket, gazt, benzint, lakkot és
hasonl6 anyagokat a miianyag rész de-
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formalédasanak és a nyomatok eltavoli-
tasanak megakadalyozasa érdekében.
Hasznaljon meleg vizet és puha ruhat a
tisztitashoz, majd szaritsa meg.

+ A No-Frost funkciéval nem rendelkezé
termékeknél vizcseppek és ujjnyi vastag-
sdgu jegesedés fordulhat el6 a fagyasz-
totér hatsoé falan. Ne tisztitson, és soha
ne hasznaljon olajat vagy hasonl6 anya-
gokat.

+ Enyhén nedvesitett mikroszalas kendével
tisztitsa meg a termék kiilsé feliiletét. A
szivacsok és mas tipusu ruhakkal valo
tisztitas karcolodast okozhat.

+ Az Osszes eltavolithat6 alkatrész tisztita-
sdhoz a termék belsé feliiletének tisztita-
sa soran mossa le ezeket az alkatrésze-
ket szappanbol, vizbél és karbonatbdl al-
16 enyhe oldattal. Alaposan mossa le és
szaritsa meg. Kerlilje a viz érintkezését a
vilagito alkatrészekkel és a kezel&panel-
lel.

VIGYAZAT:
A belsé feliileten ne hasznaljon
ecetet, alkoholt vagy més alkohol-
alapu tisztitoszert.

10 Hibaelharitas

Rozsdamentes acél kiilso feliiletek
Hasznaljon nem koptaté rozsdamentes
acél tisztitdszert, és vigye fel puha, sz6sz-
mentes ruhdval. A fényezéshez dvatosan
tordlje le a felliletet vizzel megnedvesitett
mikroszalas kend&vel, és hasznaljon szaraz
poliroz6 szarvasb6rt. Mindig kdvesse a
rozsdamentes acél szalait.

Szagok megel6zése

A terméket szagtalan anyagoktdl mentesen

gyartjak. Az étel nem megfelel6 szakaszok-

ban tartdsa és a belsé feliiletek nem meg-

felel6 tisztitdsa azonban szagokat okozhat.

+ Ennek elkeriilése érdekében 15 naponta
tisztitsa meg a belsejét szénsavas vizzel.

+ Az élelmiszereket tartsa lezart tartokban,
mivel a le nem zart tartékban lévé élelmi-
szerekbdl szarmazé mikroorganizmusok
rossz szagot okoznak.

+ Ne tartsa lejart és elrontott ételeket a hi-
t6szekrényben.

Mianyag feliiletek védelme

A manyag feliiletekre 6mlott olaj karosit-

hatja a feliiletet, ezért azonnal meleg vizzel

meg kell tisztitani.

Ellendrizze ezt a listat, miel6tt felveszi a
kapcsolatot a szervizzel. Ezzel id6t és
pénzt takarithat meg. Ez a lista olyan gya-
kori panaszokat tartalmaz, amelyek nem a
hibas kivitelezéssel vagy anyaghibaval kap-
csolatosak. El6fordulhat, hogy az itt emli-
tett egyes funkcidok nem vonatkoznak az On
termékére.

A hiitészekrény nem miikodik.

+ A haldzati csatlakozé nincs teljesen rog-
zitve. >>> Dugja be Ugy, hogy teljesen il-
leszkedjen az aljzatba.

+ Atermék aramellatasat adé, aljzathoz
tartozé biztositék vagy a fé biztositék ki-
égett. >>> Ellendrizze a biztositékot.

Kondenzacié a hiitérekesz oldalfalan
(MULTI ZONE, COOL CONTROL és FLE-
XI ZONE).

+ Az ajto tul gyakran van kinyitva. >>>
Ugyeljen ra, hogy ne nyissa ki tdl gyakran
a termék ajtajat.

+ A kornyezet tul paras. >>> Ne telepitse a

terméket paras kornyezetbe.

A folyadékokat tartalmazo élelmiszerek

lezaratlan tartéban vannak. >>> A folya-

dékokat tartalmazé élelmiszereket tartsa
lezart tartékban.

+ A készlilék ajtaja nyitva maradt. >>> Ne
tartsa a termék ajtajat hosszu ideig nyit-
va.

+ Atermosztat nagyon alacsony h6mérsék-
letre van bedllitva. >>> Allitsa a termosz-
tatot megfelel6 hémérsékletre.
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A kompresszor nem miikodik.

+ Hirtelen daramkimaradas vagy a halozati
csatlakozo6 kihuzasa és visszahelyezése
esetén a termék hitérendszerében a gaz-
nyomas nem keril egyensulyba, ami be-
inditja a kompresszor termikus védelmét.
A késziilék kortilbelil 6 perc elteltével Gj-
raindul. Ha a termék ezen idétartam utan
sem indul Gjra, forduljon a szervizhez.

+ Aleolvasztas aktiv. >>> Ez normalis egy
teljesen automatikus leolvasztassal ren-
delkez6 termék esetében. A leolvasztas
id6szakosan torténik.

+ Atermék nincs bedugva. >>> Ellenérizze,
hogy a tapkabel be van-e dugva.

+ A hémérséklet beallitasa helytelen. >>>
Valassza ki a megfelel6 hémérséklet-be-
allitast.

+ Nincs dramellatas. >>> Az dramellatas
helyredllitasa utan a termék normalisan
mikodik tovabb.

A hiitészekrény miikodési zaja haszna-

lat kozben megné.

+ Atermék mikodési teljesitménye a kor-
nyezeti hémérséklet-valtozasoktdl fliggé-
en valtozhat. Ez normalis és nem lizem-
zavar.

A hiitészekrény tul gyakran vagy tul so-

kaig mikodik.

+ Az Uj termék nagyobb lehet, mint az el6-
z6. A nagyobb termékek hosszabb ideig
mikodnek.

+ A helyiség h6mérséklete magas lehet.
>>> A termék magasabb szobahémérsék-
leten altalaban hosszu ideig mikaodik.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
>>> A terméknek tovabb tart elérni a beal-
litott h6mérsékletet, ha nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
Ez normalis.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

« Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> A bent
mozgd meleg levegd hatasara a késziilék
hosszabb ideig lizemel. Ne nyissa ki tul
gyakran az ajtokat.

+ A fagyaszté vagy a h(itd ajtaja lehet, hogy
résnyire nyitva van. >>> Ellendrizze, hogy
az ajtok teljesen zarva vannak-e.

+ Lehet, hogy a termék tul alacsony hémér-
sékletre van bedllitva. >>> Allitsa a h6-
mérsékletet magasabbra, és varja meg,
amig a késziilék eléri a beallitott h6mér-
sékletet.

+ Ah(té vagy a fagyaszto ajté alatéte le-
het, hogy piszkos, elhasznalodott, eltort
vagy nem megfelel6en van bedllitva. >>>
Tisztitsa meg vagy cserélje ki a tomitést.
A sériilt/szakadt ajt6 alatét miatt a ter-
mék hosszabb ideig izemel, hogy meg-
Orizze az aktualis h6mérsékletet.

A fagyaszto hémérséklete nagyon ala-
csony, de a hiivosebb hémérséklet meg-
feleld.

+ A fagyasztérekesz h6mérséklete nagyon
alacsonyra van beéllitva. >>> Allitsa ma-
gasabbra a fagyasztotér hémérsékletét,
és ellendrizze ujra.

A hiité hémérséklete nagyon alacsony,

de a fagyasztoé hémérséklete megfeleld.

+ A hiitérekesz h6mérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a h(itétér hémérsékletét, és ellen-
Orizze yjra.

A hiitérekesz fidkjaiban tarolt élelmisze-

rek fagyasztottak.

+ A hitérekesz h6mérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a h(itétér hémérsékletét, és ellen-
Orizze yjra.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete

tul magas.

+ A hitérekesz h6mérséklete nagyon ma-
gas értékre van bedllitva. >>> A h(it6re-
kesz h6mérsékletének bedllitdsa hatas-
sal van a fagyasztorekesz hémérsékleté-
re. Varja meg, amig az érintett részek hé-
mérséklete eléri a megfeleld szintet a hi-
16- vagy fagyasztorekeszek hémérsékle-
tének megvaltoztatasaval.

+ Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tul gyakran az ajtokat.
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+ Az ajto lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer kerdilt bele.
>>> Ez normalis. A terméknek tovabb tart
elérni a beallitott hémérsékletet, ha nem-
rég csatlakoztattak, vagy Uj élelmiszer ke-
rilt bele.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

Razkodas vagy zaj.

+ A fellilet nem sik vagy strapabiré >>> Ha
a termék lassi mozgataskor remeg, allit-
sa be a labakat a termék kiegyensulyoza-
sdhoz. Gy6z6djon meg arrél is, hogy a
padlo kelléen strapabir6 a termék elbira-
sahoz.

+ A termékre helyezett barmilyen targy zajt
okozhat. >>> Tavolitsa el a késziilékre he-
lyezett targyakat.

+ A késziilékbél folyadékcsorgds, permete-
zés stb. zaja hallatszik.

+ Atermék miikodése folyadék- és gaz-
aramlassal jar. >>> Ez normalis és nem
tizemzavar.

A termékbdl szélfajas hangja hallatszik.

+ Atermék ventilatort hasznal a hiitési fo-
lyamathoz. Ez normalis és nem lizemza-
var.

A termék bels6 falain paralecsapoédas

keletkezik.

« A meleg vagy paras idéjaras fokozza a je-
gesedést és a kondenzaciot. Ez normalis
és nem lizemzavar.

+ Az ajtékat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szU ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tdl gyakran az ajtokat; ha nyitva van,
csukja be.

+ Az ajt6 lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

A késziilék kiilsé feliiletén vagy az ajtok

kozott paralecsapodas van.

+ A kornyezet pards lehet, ez paras idében
teljesen normalis. >>> A pdralecsapddas
el fog oszlani, ha a paratartalom csok-
ken.

A belsé térnek rossz szaga van.

+ A terméket nem tisztitjdk rendszeresen.
>>> A bels§ teret rendszeresen tisztitsa
meg szivaccsal, meleg vizzel és szénsa-
vas vizzel.

+ Bizonyos tartalyok és csomagoloanya-
gok rossz szagot okozhatnak. >>> Hasz-
naljon szagmentes tartokat és csomago-
I6anyagokat.

+ Az élelmiszereket lezaratlan tartokban
helyezték el. >>> Tartsa az élelmiszereket
lezart tartékban. A nem zart élelmiszerek-
bél mikroorganizmusok terjedhetnek el,
és rossz szagot okozhatnak.

+ Tavolitsa el a lejart vagy romlott élelmi-
szereket a készilékbdl.

Az ajté nem zarodik.

+ El6fordulhat, hogy az élelmiszercsoma-
gok elzarjak az ajtot. >>> Tavolitsa el az
ajtokat eltorlaszold targyakat.

+ A termék nem all teljesen fliggélegesen a
padlén. >>> Allitsa be a labakat a készi-
Iék kiegyensulyozasahoz.

+ A feliilet nem sik vagy nem strapabiré
>>> Gy6z6djon meg réla, hogy a feliilet
sik és kell6en strapabird ahhoz, hogy el-
birja a terméket.

A zoldségtarté beragadt.

+ Az élelmiszerek érintkezhetnek a fiok fel-
s6 részével. >>> Rendezze at az élelmi-
szereket a fidkban.

A késziilék felliletének hémérséklete.

+ A késziilék mkodése kozben magas hé-
mérséklet figyelheté meg a két ajto ko-
z0tt, az oldallapokon és a hatsé racsfeli-
leten. Ez normadlis, és nem igényel kar-
bantartdst.

A ventilator tovabbra is miikodik, ha az

ajtoé nyitva van.

« A ventilator tovabbra is mikodhet, ha a
fagyaszté ajtaja nyitva van.

FIGYELMEZTETES: Ha a problé-
ma az ebben a fejezetben leirtak el-
végzése utdn is fennall, forduljon a
forgalmazéhoz vagy hivatalos szer-
vizhez. Ne probalja megjavitani a
késziiléket. Ez normalis.
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NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Egyes (egyszer(i) meghibasoddsokat a vég-
felhasznalé is megfelel6en kezelhet anél-
kiil, hogy barmilyen biztonsagi probléma
vagy nem biztonsagos hasznalat kdvetkez-
ne be, feltéve, hogy azokat a hatarokon be-
Il és az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen
végzi el (Iasd az ,0nall6 javitas” fejezetet).
Ezért, hacsak az alabbi ,0nallo javitas” feje-
zet nem engedélyezi, a javitasokat a bizton-
sdagi problémak elkeriilése érdekében re-
gisztralt szakszerviznek kell elvégeznie. A
regisztralt szakszerviz olyan szakszerviz,
akinek a gyart6 a 2009/125/EK iréanyelv
szerinti jogszabalyban leirt médszereknek
megfeleléen hozzaférést biztositott a ter-
mék hasznalati utasitdsaihoz és potalkat-
részjegyzékéhez.

A garancialis feltételek alapjan azonban
csak az a szerviz (azaz hivatalos szak-
szerviz) nyujthat szolgaltatast, amelyet a
hasznalati utmutatéban/garanciakartyan
megadott telefonszamon vagy a hivata-
los kereskeddn keresztiil érhet el. Ezért
felhivjuk figyelmét, hogy a Beko altal
nem engedélyezett szakszervizek altal
végzett javitasok esetén a garancia ér-
vényét veszti.

Onallé javitas

Az 0nallo javitast a végfelhaszndlé a kovet-
kezé potalkatrészek tekintetében végezhe-
ti: ajtokilincsek, ajtéopantok, talcak, kosarak
és ajtétomitések (2021. marcius 1-t6l frissi-
tett lista is elérhetd support.beko.com.
Tovabb3, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések megel6zése érdekében az emli-
tett 6nalld javitast az ahhoz sziikséges fel-
hasznaloi kézikonyvben vagy az alabbiak-
ban talalhaté utasitasok szerint kell elvé-
gezni: support.beko.com. Sajat biztonsaga
érdekében hiizza ki a terméket a halézat-
bél, miel6tt barmilyen 6nallé javitast kisé-
relne meg.

A végfelhasznalok altal az ilyen listdn nem
szerepl6 alkatrészekkel végzett javitdsok
és javitasi kisérletek és/vagy az 6nallé javi-
tasra vonatkoz6 felhasznaléi kézikdnyvek-
ben szerepl6, vagy a support.beko.com ol-

dalon elérhetd utasitdsok be nem tartasa
olyan biztonsdagi problémakat vethet fel,
amelyek nem a Beko-nak nak tulajdonitha-
tok, és a termékre vonatkozé garancia érvé-
nyét veszti.

Ezért er6sen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
|16k tartézkodjanak az emlitett alkatrészlis-
tan kivil esé javitasi kisérletektdl, és ilyen
esetekben forduljanak hivatalos szakszer-
vizhez vagy regisztralt szakszervizhez. El-
lenkezé esetben a végfelhasznalok ilyen ki-
sérletei biztonsagi problémakat vethetnek
fel, és karosithatjak a terméket, majd ezt
kovetben tliz, eldazas, aramiités és sulyos
személyi sériilések bekovetkezését okoz-
hatjak.

Példaként, de nem kizardélagosan, a kovet-
kez6 javitasokat kell hivatalos szakszerviz-
nek vagy regisztralt szakszerviznek végez-
nie: kompresszor, h(itékor, fépanel, inverter-
panel, kijelz6panel stb.

A gyarto/eladé nem vallal felel6sséget ab-
ban az esetben, ha a végfelhasznalék nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt hiitészekrény pot-
alkatrész-ellatasi ideje 10 év. Ezen id6szak
alatt elérhet6k eredeti potalkatrészek a hd-
t6szekrény megfeleld izemeltetéséhez.

A megvasarolt hitéberendezésre vonatko-
z6 minimum garancia 24 hénap.

A termék ,G” energiaosztdlyu fényforrassal
van felszerelve.

A termékben |évé fényforrast csak szak-
szerviz cserélheti ki.
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Laes venligst denne brugervejledning forst!

Keere kunder

Lees betjeningsvejledningen for installation eller brug af dette produkt.

Tak, fordi du har valgt dette produkt fra Beko . Vi vil gerne have, at du opnar den optimale
effektivitet med dette hgjkvalitetsprodukt, der er fremstillet med avanceret teknologi. For at
gore dette skal du leese denne vejledning og enhver anden dokumentation, der fglger med,
omhyggeligt, fgr du bruger produktet, og opbevar den som reference.

Folg alle advarsler og oplysninger i brugermanualen. Pa denne made beskytter du dig selv
og dit produkt mod de farer, der kan opsta.

Opbevar brugermanualen. Giv denne brugsanvisning sammen med enheden, hvis du over-
drager den til en anden.

De anvendte symboler i denne vejledning er:

Fare, der kan resultere i dgd eller personskade.

@ Vigtige oplysninger og nyttige tips til brugen.
Laes brugermanualen.
L

f Braendbart materiale, advarsel mod brandfare.

BEMAZRK Fare, der kan forarsage materiel skade pa produktet eller det omkringliggende
omrade

EEIENERGY ;-
= ' Modeloplysningerne, som er lagret i produktdatabasen,

kan fas pa fglgende website ved at spge efter din mode-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*] |lidentifikator(*), der findes pa energimaerkaten.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Sikkerhedsinstruktioner

+ Dette afsnit indeholder de sik-
kerhedsanvisninger, der er
ngdvendige for at forebygge ri-
sikoen for personskader og
materielle skader.

* Vores firma skal ikke holdes
ansvarlig for skader, der kan
opsta, hvis disse instruktioner
ikke overholdes.

Fa altid installation og reparationer
udfgrt af forhandleren, en autorise-
ret service eller en person, der er
udpeget af importgren.

A\

Brug kun originale reservedele og
A tilbeher.

Du ma ikke reparere eller udskifte
nogen del af apparatet, med mindre
det specifikt er angivet i brugsan-
visningen.

A\

Lav ikke nogen andringer pa
produktet.

/\1.1 Tilsigtet brug

+ Dette produkt er ikke egnet til
kommercielle formal, og det
ma ikke anvendes til andre for-
mal end dets tilsigtede anven-
delse.

* Dette produkt er til indendgrs
brug, f.eks. husholdninger eller
lignende.

for eksempel;

| personalekgkkener i butikkerne

kontorer og andre arbejdsmiljger

| landbrugsejendomme;

| hoteller, moteller eller andre

hvilefaciliteter, der bruges af

kunderne,

Pa hostels eller lignende miljger

| catering og lignende anvendel-

ser uden for detailbutikker.

» Disse produkter ma ikke
bruges i abne eller lukkede
udendgrs miljger som fartgjer,,
altaner eller terrasser. Hvis ap-
paratet udsaettes for regn, sne,
sol og vind, vil det forarsage
elektrisk fare.

1.2 Sikkerhed for born,
sarbare personer og
kaeledyr

+ Dette apparat kan bruges af
bgrn i alderen fra 8 ar og der-
over, af personer med nedsat
fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne eller med mang-
lende erfaring og viden, hvis de
er blevet vejledt eller instrueret
i brugen af apparatet pa en sik-
ker made og forstar de farer,
de er udsat for..

* Bgrn mellem 3 og 8 ar har til-
ladelse til at laegge mad og
tage mad til/fra kgle-
skabsproduktet.

* Born og keeledyr ma ikke lege
med, klatre eller komme ind i
produktet.
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* Born og husdyr skal holdes
vaek fra skabsomradet (kom-
pressor), hvor der er elektriske
dele.

*+ Renggring og brugervedligehol-
delse ma ikke udfgres af bgrn,
uden at nogen holder opsyn
med dem.

* Hold emballagematerialer veek
fra bern. Fare for personskade
eller kveelning!

A1.3 El-sikkerhed

* Produktet ma ikke saettes i
stikkontakten under installa-
tion, reparation og transport.

* Hvis ledningen er beskadiget,
ma den kun udskiftes af autori-
seret service for at undga en-
hver risiko, der matte opsta.

* Traek ikke i stromkablet under
produktet eller pa bagsiden af
produktet. Laeg ikke tunge gen-
stande pa strgmkablet. Strgm-
kablet ma ikke blive bgijet,
mast eller komme i kontakt
med en varmekilde.

* Brug ikke en forleengerledning,
multistik eller adapter til at be-
tjene dit produkt.

* Lgse stikdaser eller baerbare
stregmforsyninger kan overop-
hedes og forarsage brand.
Brug saledes ikke en stikdase,
baerbare strgmforsyninger bag-
ved eller i naerheden af
produktet.
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« Tilslut ikke produktets strom-

ledning til en Igs eller beskadi-
get stikkontakt. Disse typer af
tilslutninger kan overophedes
og forarsage farer.

 Stromstikket skal veere let til-

gaengeligt. Hvis dette ikke er
muligt, skal der findes en me-
kanisme, der opfylder den elek-
triske lovgivning, og som kob-
ler alle klemmer fra lysnettet
(sikring, afbryder, hovedafbry-
der osv.) pa den elektriske in-
stallation.

* Produktet ma ikke bruges med

en ekstern kontaktanordning,
sa som en timer eller et fjern-
betjeningssystem.

» Brug ikke produktet, nar dine

fedder er bare eller din krop er
vad.

* Ror ikke ved stikket med vade

haender!

« Nar du tager stikket ud af stik-

kontakten, skal du ikke holde
fast i stremkablet, men stikket.

Handteringssik-

1.4
A kerhed

Serg for at tage apparatet ud
af stikkontakten, inden du bae-
rer produktet.

« Dette produkt er tungt, du ma

ikke handtere det alene. Der
kan opsta personskade, hvis
produktet falder ned over dig.



Sted ikke ind i ting eller tab
produktet, nar du transporterer
det.

+ Luk altid dgrene og hold ikke
produktet i dgrene, nar du
transporterer det.

+ Pas pa ikke at beskadige kgle-
systemet og rgrene, mens du
handterer produktet. Brug ikke
produktet, hvis rgrene er be-
skadigede, og kontakt en auto-
riseret service.

f 1.5 Installationssik-
kerhed

+ Kontakt det autoriserede veerk-
sted vedrgrende udskiftning af
lampen For at klarggre
produktet til brug, henvises til
oplysningerne i brugervejled-
ningen, og serg endvidere for
de forngdne el- og vandtilslut-
ninger. Hvis ikke, skal du kon-
takte en elektriker og en blik-
kenslager for at arrangere
etablering af de forngdne til-
slutninger. Ellers er der risiko
for elektrisk st@d, brand, pro-
blemer med produktet eller
personskade!

* Produktet er designet til brug i
en maksimal hgjde pa under
2000 m.o.h.

+ Hold bgrn vaek fra installa-
tionsomradet.

« Kontroller, om der er sket

skade pa produktet, inden du
installerer det. Tilslut ikke
produktet, hvis det er beskadi-
get.

* Brug altid personligt beskyt-

telsesudstyr (handsker osv)
under installation, vedligehol-
delse og reparation af
produktet. Risiko for per-
sonskade!

* Placer produktet pa en ren,

jeevn og hard overflade, og
skab balance med de justerba-
re ben (ved at dreje de forreste
fodder til hgjre eller venstre. El-
lers kan kgleskabet veelte og
forarsage kveestelser.

* Produktet skal installeres i et

tert og ventileret miljg. Opbe-
var ikke taepper, lgbere eller lig-
nende gulvbelaegninger under
produktet. Dette kan medfgre
risiko for brand som fglge af
utilstraekkelig ventilation!

« Bloker eller tildaek ikke ventila-

tionsabningerne. Ellers gges
stremforbruget, og dit produkt
kan blive beskadiget.

« Nar du placerer produktet, sa

sgrg for at forsyningskablet ik-
ke beskadiget eller knaekket.

 Produktet ma ikke tilsluttes til

forsyningssystemer og elnet-
tet, da det kan forarsage plud-
selige spaendingsaendringer
(fx. En transportabel solener-
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gikilde). Ellers kan skade pa dit
produkt opsta som fglge af
pludselige spaendingsudsving!
Jo mere kglemiddel et kgle-
skab indeholder, jo storre skal
installationsrummet veere. |
meget sma rum kan der fore-
komme en brandfarlig gas-
luftblanding i tilfaelde af en
gaslaekage i kglesystemet.
Mindst 1 m2 volumen kraeves
for hver 8 gram kglemiddel.
Mangden af kelemiddel, der er
tilgeengeligt i dit produkt, er an-
givet pa typeskiltet.

Produktet ma aldrig placeres
pa en sadan made, at strgm-
kablerne, metalslangen til ga-
skomfuret, metal-gas eller van-
drgr kommer i kontakt med
produktets bagside (eller kon-
densatoren).

Produktets installationssted
ma ikke udsaettes for direkte
sollys, og det ma ikke veere i
naerheden af en varmekilde
som komfurer, radiatorer osv.
Hvis du ikke kan forhindre in-
stallation af produktet i neerhe-
den af en varmekilde, skal du
bruge en passende isolerings-
plade, og minimumsafstanden
til varmekilden skal veere som
angivet herunder:

— Mindst 30 cm vaek fra var-
mekilder som komfurer, var-
meenheder og varmeovne
osv.,

- Og mindst 5 cm vk fra
elovne.

+ Dit produkt tilhgrer beskyt-

telsesklasse I.

+ Seet produktet i en jordet stik-

kontakt, der er i overensstem-
melse med de spaendings-,
strgm- og frekvensvaerdier, der
er angivet pa typeskiltet. Stik-
kontakten skal have en sikring
pa 10A - 16A. Vores firma pa-
tager sig ikke ansvar for
skader, der skyldes brug uden
jordforbindelse og strgmtilslut-
ning i overensstemmelse med
lokale og nationale regler.
Produktets stromkabel skal
frakobles under montering. El-
lers kan der opsta risiko for
elektrisk stgd og personskade!
St ikke produktet i Igse,
forskudte, gdelagte, beskidte,
fedtede stikkontakter eller stik-
kontakter med risiko for vand-
kontakt. Disse typer af tilslut-
ninger kan overophedes og for-
arsage farer.

Placer strgmkablerne (hvis de
er tilgeengelige) pa produktet,
sa der ikke findes risiko for at
man kan snuble over dem.
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* Indtraengen af fugt til stroamfer-
ende dele eller til netledningen
kan forarsage kortslutning.
Brug derfor ikke produktet i
fugtige miljger eller i omrader,
hvor vand kan plaske (f.eks.
garage, vaskerum osv.) Hvis
koleskabet er vadt af vand,
skal du tage stikket ud af stik-
kontakten og kontakte en auto-
riseret service.

« Tilslut ikke dit kgleskab til
strgmbesparende enheder.
Disse systemer er skadelige
for produktet.

* Der er en risiko for kontakt
med stremfgrende dele, nar du
fierner saekslet over printet og
det bageste kompressordask-
sel (hvis det er sat pa). Fjern ik-
ke deekslet over printet og det
bageste kompressordaeksel
(hvis det er sat pd). Der er risi-
ko for at blive draebt af elektri-
citet!

A1 6 Driftssikkerhed

+ Anvend ikke kemiske op-
Igsningsmidler pa produktet.
Disse materialer udger en eks-
plosionsrisiko.

« | tilfeelde af en fejl pa
produktet, skal du tage stikket
ud af stikkontakten og ikke
bruge det, fgr det er repareret
af den autoriserede service.
Der er risiko for elektrisk stgd!
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* Placer ikke en flammekilde

(f.eks. stearinlys, cigaretter
osv.) pa produktet eller i nzer-
heden af det.

» Treed ikke pa produktet. Risiko

for fald og personskade!

+ Undga at beskadige rgrene i

kglesystemet med skarpe og
gennemborende veerktgjer. Det
kglemedium, der sprgjter ud i
tilfaelde af punktering af gas-
ror, rerforlaengelser eller over-
fladebelaegning, kan forarsage
hudirritation og gjenskader.

 Anbring og betjen ikke elektri-

ske apparater inde i kpleska-
bet/fryseren, medmindre det er
anbefalet af producenten.

« Pas pa du ikke far nogen del af

dine haender eller krop i klem-
me i nogen af de bevaegelige
dele inden i produktet. Vaer
omhyggelig med at forhindre,
at fingrene sidder fast mellem
koleskabet og dets dgr. Veer
forsigtig, mens du abner eller
lukker dgren, hvis der er bgrn
omkring.

* Laeg ikke is, isterninger eller

frosne fgdevarer i munden, sa
snart du tager dem ud af fryse-
ren. Risiko for forfrysning!

* Ror ikke ved indervaegge, me-

taldele i fryseren eller mad, der
opbevares inde i kgleskabet
med vade hander. Risiko for
forfrysning!



+ Anbring ikke sodavand eller
daser og flasker, der indehol-
der vaesker, der kan fryses i fry-
serummet. Daser eller flasker
kan eksplodere. Risiko for per-
sonskade og materiel skade!

* Brug ikke materialer, der er fgl-
somme over for temperatur,
som braendbar spray, anteen-
delige genstande, tgris eller an-
dre kemiske stoffer i naerheden
af kgleskabet. Risiko for brand
og eksplosion!

+ Opbevar ikke eksplosive stof-
fer som f.eks. aerosoldaser
med et brandbart drivmiddel
inde i produktet.

* Anbring ikke daser, der inde-
holder vaesker, oven pa
produktet. At sprgjte vand pa
en elektrisk del kan medfgre ri-
siko for elektrisk stgd eller
brand.

« Pa grund af risiko for skade,
skal du undga at opbevare be-
holdere med vaeske i, i fryse-
rummet.

+ Dette produkt er ikke beregnet
til opbevaring og afkgling af
medicin, blodplasma, laborato-
riepraeparater eller lignende
materialer og produkter, der er
omfattet af direktivet om medi-
cinske produkter.
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« Hvis produktet bruges i mod-

strid med det tilsigtede formal,
kan det forarsage skade pa el-
ler forringelse af produkterne,
der opbevares indeni.

* Hvis dit kgleskab er udstyret

med blat lys, skal du ikke se pa
dette lys med optiske enheder.
Stir ikke direkte pa UV-LED-lys i
lang tid. Ultraviolette straler
kan forarsage belastning af gj-
nene.

* Fyld ikke produktet med mere

indhold, end dets kapacitet.
Personskader eller skader kan
opst3a, hvis indholdet af kgle-
skabet falder, nar dgren abnes.
Lignende problemer kan opst3,
nar en genstand placeres over
produktet.

« Sgrg for, at du har fjernet is el-

ler vand, der kan vaere faldet
ned pa gulvet for at forhindre
personskader.

« Skift kun placeringerne af stati-

verne/flaskeholderne pa dgren
til dit kgleskab, mens stativer-
ne er tomme. Fare for per-
sonskade!

+ Anbring ikke genstande, der

kan falde/veelte pa produktet.
Disse genstande kan falde,
mens du abner eller lukker dg-
ren og kan forarsage per-
sonskader og/eller materielle
skader.



+ Undga at ramme med eller

udgve for stort pres pa gla-
soverflader. Knust glas kan
forarsage personskader og/el-
ler materielle skader.

+ Kglesystemet i dit produkt in-

4

deholder kglemediet R600a.
Den anvendte kglemedietype i
produktet specificeres pa type-
skiltet. Denne gas er brandfar-
lig. Pas derfor pa ikke at be-
skadige kglesystemet og rgre-
ne, mens du handterer
produktet. | tilfaelde af fare for
beskadigelse af udstyret:

. Rar ikke produktet eller

stremkablet.

Hold produktet veek fra po-
tentielle ildkilder, der kan for-
arsage, at produktet gar i
brand.

Ventiler det omrade, hvor
produktet er placeret. Brug ik-
ke en ventilator.

Kontakt teknisk service.

Hvis produktet er beskadiget, og
du observerer gasleekage, skal
du holde dig veek fra gassen.
Gas kan forarsage frostskader,
hvis den kommer i kontakt med
din hud.

Inden bortskaffelse af gamle
produkter, der ikke ma bruges
mere:

1

. Tag el-kablet ud af stikkon-

takten.

2. Klip netledningen over, og tag

den ud af apparatet sammen
med stikket.
3. Fjern ikke stativerne og skuf-
ferne fra produktet for at for-
hindre bgrn i at komme ind i
apparatet.
Fjern dgrene.
Opbevar produktet, sa det ik-
ke veelter.
6. Lad ikke bgrn lege med det
gamle produkt.
+ Bortskaf ikke produktet ved at
breende det. Eksplosionsfare!
* Hvis der er en las i produktets
der, skal du holde ngglen uden
for bgrns raekkevidde.

&1.7 Sikkerhed ved op-
bevaring af fadevarer

Veer opmaerksom pa felgende
advarsler for at undga madspild.

o s

* Nar dgren er dben i lang tid kan
det fa den indvendige tempera-

tur til at stige.

* Rens det tilgaengelige aflgbs-
system regelmaessigt, da det
er i kontakt med fgdevarer.

« Renger vandtankene, der ikke

er brugt i 48 timer og de netfor-

synede vandsystemer, der ikke
er brugt i over 5 dage.

» Opbevar rat ked og fiske-
produkter i passende rum inde
i produktet. Saledes kan det ik-
ke dryppe pa eller komme i
kontakt med andre fgdevarer.
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* Tostjernede rum bruges til at
opbevare forudfyldte fgdeva-
rer, og fremstilling og opbeva-
ring af is.

* Et-, to- eller trestjernede rum er
ikke egnede til frysning af fer-
ske fgdevarer.

* Hvis koleproduktet er efterladt
tomt i lang tid, sa drej pro
produktet, optg, rens og tor
produktet for at beskytte
produktets kabinet.

1.8 Vedligeholdelses
og rengeringssik-
kerhed

+ Tag kgleskabet ud af stikkon-

takten, inden renggring eller fgr

du udferer vedligeholdelse.

* Treek ikke i dgrhandtaget, hvis

du skal flytte produktet for ren-

geringsformal. Handtag kan
forarsage kvaestelser, hvis
man treekker for hardt.

* Placer ikke dine haender osv.

under kgleskabet. Der kan op-

sta flemning eller enhver skarp
kant kan medfgre per-
sonskader.

+ Renggr ikke produktet ved at

sprgjte eller haelde vand pa

produktet og inde i produktet.

Risiko for elektrisk stgd og

brand.

+ Nar du renser produktet, sa
brug ikke skarpe og slibende
veerktgj eller renggringsmidler
til husholdning, vaskemiddel,
benzin, fortynder, alkohol, fer-
nis og lignende stoffer. Brug
kun renggrings- og vedligehol-
delsesmidler, der ikke er
skadelige for fedevarer inde i
produktet.

* Brug aldrig nogensinde damp
eller dampede renggringsmid-
ler til renggring af kpleskabet
og/eller smeltning af is i det.
Damp kommer i kontakt med
de stremfgrende omrader i dit
koleskab og forarsager kort-
slutning eller elektrisk stgd!

+ Sgrg for at holde vand vaek fra
de ventilation, elektroniske
kredslgb eller belysning af
produktet.

* Brug en ren, tgr klud til at tgrre
stov eller fremmed materiale
pa spidserne af stikkene. Brug
ikke et vadt eller fugtigt stykke
stof til at renggre stikket. Ellers
kan der opsta risiko for brand
eller elektrisk stgd.

1.9 Bortskaffelse af det
gamle produkt

Nar du bortskaffer dit gamle
produkt, skal du fglge nedensta-
ende instruktioner:
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* For at forhindre bgrn i at lase
sig selv inde ved et tilfaelde,
skal man deaktivere dgrlasen.

+ Sprgjt fra kelemiddel er skade-
ligt for gjnene. @delaeg ikke
nogen del af kglesystemet, nar
du bortskaffer produktet.

+ Det kan veere dgdeligt at sluge
kompressorolie, eller hvis det
gennemtraenger andedraetsor-
ganerne.

2 Miljginstruktioner

* Kglesystemet i dit produkt in-
deholder luftarten R600a, som
angivet pa typeskiltet. Denne
gas er brandfarlig. Bortskaf ik-
ke produktet ved at braende
det. Eksplosionsfare!

+ C-Pentane er brugt som blaese-
middel i isoleringsskummet,
og det er et braendbart stof.
Bortskaf ikke produktet ved at
braende det.

2.1 Overholdelse af WEEE-direkti-
vet og bortskaffelse af af-
faldsprodukt:

Dette produkt er i overensstem-
melse med EUs WEEE-direktiv
(2012/19/EU). Dette produkt er
forsynet med en klassifice-
ringssymbol for affald af elek-
i og elektronisk udstyr (WE-
EE).
Dette symbol angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med andet hushold-
ningsaffald, nar det ikke leengere anvendes.
Brugt udstyr skal returneres til det officielle
opsamlingssted for genbrug af elektriske
og elektroniske enheder. For at finde disse
indsamlingssystemer skal du kontakte din
lokale myndigheder eller forhandler, hvor
produktet blev kgbt. Hver husstand spiller
en vigtig rolle i genanvendelse og genbrug

af gammelt apparat. Korrekt bortskaffelse
af brugt apparat hjeelper med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for miljg-
et og menneskers sundhed.

Overholdelse af RoHS-direktivet

Det produkt, du har kebt er i overensstem-
melse med EU RoHS-direktiv (2011/65/EU).
Det indeholder ikke skadelige eller forbudte
stoffer, der er angivet i direktivet.

Emballageoplysninger

@ Produktets emballagematerialer er
fremstillet af genbrugsmaterialer i
overensstemmelse med vores na-
tionale miljpbestemmelser. Bort-
skaf ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet af-
fald. Indlever emballagen pa de ind-
samlingssteder, der udpeges af de

lokale myndigheder.
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3 Dit koleskab
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1 Agholder 2 Dgrhylde
3 * Opbevaringsboks 4 Flaskehylde
5 Justerbare ben 6 Opbevaringsrum til mad
7 Skydedeeksel til kgleskuffe 8 Hylder i kgleskabet

9 Boks til lampe og termostat

*Ekstraudstyr: Figurerne i denne brugervej-
ledning er skematiske og svarer muligvis ik-
ke preecist til dit produkt. Hvis dit produkt
ikke omfatter de relevante dele, gaelder op-
lysningerne for andre modeller.

4 |nstallation

Laes forst afsnittet “Sikkerhedsin- ADVARSEL:

A struktioner”! Producenten péatager sig intet an-
svar for skader forarsaget af ar-

4.1 Korrekt monteringssted bejde udfgrt af uautoriserede per-
Kontakt det autoriserede vaerksted vedrg- Soner.
rende udskiftning af lampen For klarggring
af produktet til montering, henvises til op- ADVARSEL:
lysningerne i brugervejledningen. Sgrg end- Produktets stramkabel skal frakob-
videre for de forngdne vand- og strgmtil- les under montering. Manglende
slutninger. Hvis ikke, skal du kontakte en overholdelse af disse advarsler kan
elektriker og en blikkenslager for at arran- resultere i dgd og alvorlige kvaestel-
gere etablering af de forngdne tilslutninger. ser.
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ADVARSEL:
Hvis dgrspaendet er for smalt til, at
produktet kan passere, skal du fjer-
ne dgren og dreje produktet side-
laens. hvis dette ikke virker, skal du
kontakte den autoriserede service.

+ Anbring produktet pa en plan overflade
for at undga vibrationer.

+ Anbring produktet mindst 30 cm veek fra
varmelegeme, komfur og lignende var-
mekilder og mindst 5 cm vaek fra elovne.

+ Udseet ikke produktet for direkte sollys
og hav det ikke i fugtige omgivelser.

+ Kontroller, om beskyttelseskomponenten
til bagvaeggen er til stede pa dets place-
ring (hvis den leveres sammen med
produktet).

4.2 Elektrisk tilslutning

Brug ikke forleenger- eller multistik
A til stremtilslutning.

Beskadiget strgmkabel skal udskif-
tes af et autoriseret serviceveerk-
sted.

Hvis du placerer to kgleskabe ved

@ siden af hinanden, skal der vaere
mindst 4 cm afstand mellem de to
apparater.

5 Skift derenes retning

« Vores firma patager sig ikke ansvar for
skader, der skyldes brug uden jordforbin-
delse og strgmtilslutning i overensstem-
melse med nationale regler.

+ Stromkabelstikket skal veere let tilgeenge-
ligt efter installationen.

« Brug ikke stikdaser med eller uden for-
leengerledning mellem stikkontakten og
kgleskabet.

4.3 Justering af benene

Hvis produktet ikke star i en afbalanceret
position, skal du justere de forreste juster-
bare stativer ved at dreje til hgjre eller ven-
stre.

| |

N W

4.4 Advarsel om varme overflader

Sidevaeggene pa dit produkt er udstyret
med kglergr for at forbedre kglesystemet.
Hojtryksveeske kan stremme gennem disse
overflader og forarsage varme overflader
pa sidevaeggene. Dette er normalt og krae-
ver ikke service Veer forsigtig, nar du kon-
takter disse omrader.
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6 Klargering

Laes forst afsnittet “Sikkerhedsin-
struktioner”!

6.1 Sadan opnas energibesparelser

Tilslutning af produktet til elektroni-

A ske energibesparende systemer
frarades, da det kan beskadige
produktet.

+ Dette kgleudstyr er ikke beregnet til at bli-
ve brugt som et indbygget apparat'

+ Kogleskabsdgrene ma ikke holdes &bne i
laeengere perioder.

+ Anbring ikke varm mad eller drikke i kgle-
skabet.

+ Overfyld ikke kgleskabet. Hvis den ind-
vendige luftstrgm blokeres, vil det redu-
cere kolekapacitet.

+ Da varm og fugtig luft ikke vil treenge di-
rekte ind i dit produkt, nar dgrene ikke ab-
nes, optimerer dit produkt sig selv under
tilstreekkelige forhold til at beskytte din
mad. Under disse betingelser fungerer
funktioner og komponenter sdsom kom-
pressor, ventilator, varmelegeme, afrim-
ning, belysning, display og sa videre i
overensstemmelse med behovene for at
forbruge et minimum af energi.

+ | tilfeelde af flere muligheder findes der
glashylder, sa luftudtagene pa bagveeg-
gen ikke blokeres, fortrinsvis forbliver
luftudtagene under glashylden. Denne
kombination kan hjeelpe med at forbedre
luftfordeling og energieffektivitet.

« Brug af nedenstaende skuffe til opbeva-
ring er staerkt anbefalet.

+ Mad skal opbevares ved hjeelp af skuffer-
ne i kglerummet for at sikre energibespa-
relse og beskytte mad under bedre for-
hold.

6.2 Forste ibrugtagning

Fgr du bruger dit kgleskab, skal du sgrg for,
at de ngdvendige forberedelser er udfgrt i
overensstemmelse med instruktionerne i
afsnittene "Sikkerheds- og miljganvisnin-
ger" og "Montering".

+ Hold produktet teendt uden fgdevarer ind-
vendigt i 6 timer og undlad at &bne dgren,
med mindre det er absolut ngdvendigt.

+ Temperaturaendringen forarsaget af ab-
ning og lukning af dgren, mens du bruger
produktet, kan normalt fgre til kondense-
ring pa der/kgleskabshylder og glas pla-
ceret i produktet.

Der hgres en lyd, nar kompressoren
er i gang. Det er normalt for
produktet at lave stgj, selv nar kom-
pressoren ikke kgrer, da vaeske og
gas kan blive komprimeret i kglesy-
stemet.

Det er normalt, at kpleskabets for-
@ kanter er varme. Disse omrader er

udviklet til at blive varmet op for at

undga dannelse af kondens.

Pa nogle modeller slukkes indika-
torpanelet automatisk 1 minut efter
at dgren lukkes. Det genaktiveres,

nar dgren abnes, eller der trykkes
pa en vilkarlig knap.

6.3 Klimaklasse og definitioner

Vi henviser til klimaklassen pa din enheds
typeskilt. En af nedenstdende oplysninger
er gyldig for dit apparat i henhold til den
klassificerede klimaklasse.”

+ SN: Lang tid i tempereret klima: Denne
kgleenhed er designet til brug ved stuet-
emperaturer pa mellem 10 og 32 °C.

* N: Tempereret klima: Denne kgleenhed er
designet til brug ved stuetemperaturer pa
mellem 16 og 32 °C.

+ ST: Subtropisk klima: Denne kgleenhed
er designet til brug ved stuetemperaturer
pa mellem 16 og 38°C.

+ T: Tropisk klima: Denne kgleenhed er de-
signet til brug ved stuetemperaturer pa
mellem 16 og 43°C.
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7 Betjening af produktet

struktioner”!

f Laes forst afsnittet “Sikkerhedsin-

+ Brug ikke mekanisk vaerktgj eller andet
vaerktgj end producentens anbefalinger til
at fremskynde optgningen.

« Brug ikke i dit kgleskab, sdsom dgren,
som et middel til stptte eller som et trin.
Dette kan fa produktet til at veelte eller
dets komponenter bliver beskadiget.

+ Dette produkt méa kun bruges til opbeva-
ring af fgdevarer.

8 Brug af dit apparat

+ Sluk for vandventilen, hvis du er vaek
hjemmefra (f.eks. pa ferie), og du ikke
bruger Ismaskinen eller vanddispenseren
i lang tid. Ellers kan der forekomme vand-
lekager.

Sat programmet pa pause

+ Hvis du ikke skal bruge produktet i lang
tid, sé afbryd det fra stikkontakten.

+ Fjern maden for at forhindre lugt.

+ Vent pa at isen smelter, rens det indven-
digt og lad det tgrre, efterlad dgrene abne
for at undga beskadigelse af den indven-
dige plast i skabet.

8.1 Driftstemperaturindstilling

Arbejdstemperaturen reguleres af tempera-
turkontrollen.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Laveste koleindstilling (Varmeste
indstilling)

5 = Hojeste koleindstilling (koldeste
indstilling)

eller

min. = Laveste koleindstilling
(Varmeste indstilling)

Maks.= Hojeste kgleindstilling
(Koldeste indstilling)
Gennemsnitstemperaturen i kglerummet
bgr veere omkring +5 °C.

Veelg en indstilling, der passer til den gn-
skede temperatur.

Bemeerk at der vil veere forskellige tempera-
turer i kgleomradet.

Den koldeste zone er lige over skuffen.

Den indvendige temperatur afhaenger ogsa
af omgivelsestemperaturen, den hyppighed,
hvorpa dgren abnes, og maengden af mad,
der opbevares indeni.

At &bne dgren ofte forer til, at den indvendi-
ge temperatur stiger.

Derfor anbefales det, at lukke dgren sa hur-
tigt som muligt efter brug.

Brug af de indvendige rum

Flytbare hylder: Afstanden mellem hylderne
kan justeres, som det kraeves.
Grgntsagsskuffe: | dette rum kan grgnt-
sager og frugt opbevares i lang tid, uden at
blive darligt.

Flaskehylde Der kan placeres flasker, kruk-
ker og daser pa disse hylder.
Fodevareopbevaring

Kglerummet er beregnet til korttidsopbeva-
ring af arisk mad og drikkevarer.

Opbevar mejeriprodukter i det rum, der er
beregnet til det i kaleskabet.

Flasker kan opbevares i flaskeholderen el-
ler pa flaskehylden i dgren.

Rat ked opbevares bedst i en plastpose i
koleskabets laveste rum.
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Sorg for at varm, kogt mad bliver afkglet
ved stuetemperatur, for det placeres i kgle-
skabet.

* Forsigtig:

Opbevar kun koncentreret alkohol staende
og teet tillukket.

* Forsigtig:

Opbevar ikke eksplosive stoffer eller behol-
dere med braendbare produkter (daser,
spraydaser osv.) i enheden. Eksplosionsfa-

2

Optoning

Afrimning af kgleskabet sker automatisk.
Vandet fra afrimningen Igber til en opsam-
lingsbeholder via en aflgbskanal pa bagsi-
den af apparatet.

Under afrimning kan der dannes vanddra-
ber pé bagsiden af kgleskabet pa grund af
fordamperen.

Hvis draberne ikke alle sammen Igber ned,
kan de fryse igen efter optgning. Ter dem
af med en opvredet klud med varmt vand,
men aldrig med en hard eller skarp gen-
stand.

8.2 Placering af dit keleskab under
kekkenbordet og justering af
fedderne

Nar dit kgleskab er placeret, skal afstanden
mellem vaeggen og produktet vaere pa
mindst 30 mm, som vist pa figuren. Kana-
lerne til luftindtag ma ikke blokeres, for at
undga at dit keleskab far forrringet ydeev-
ne. (140 cm2)

Hvis kgleskabet ikke er i balance:

Det kan sikres at komme i balance ved att
dreje de forreste ben pa kgleskabet, som pa
figuren. Hjgrnet, hvor benet findes, saenkes,
nar du drejer i retning af den sorte pil og
haeves, nar du drejer i den modsatte ret-
ning. Hvis du far hjeelp fra en person til at
Igfte kgleskabet let under denne operation,
bliver det meget lettere.
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8.3 Udskiftning af paererne

Ring til det autoriserede vaerksted, nér pae-
ren/LED, der bruges til belysning i dit kgle-
skab skal udskiftes.

Lampe(r), der bruges i dette apparat, kan ik-
ke bruges til husbelysning. Formalet med
brugen af denne lampe er at hjaelpe bruge-
ren med at placere mad i kgleskabet/fryse-
ren sikkert og komfortabelt.
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9 Vedligeholdelse og renggring

ADVARSEL:
A Lees forst afsnittet “Sikkerhedsin-

struktioner”.

ADVARSEL:
Afbryd kgleskabet, fgr renggring.

+ Brug ikke skarpe eller slibende veerktgjer
til at renggre produktet. Brug ikke materi-
aler som husholdningsrenggringsmidler,
vaskemidler, gas, benzin, alkohol, voks
osV.

+ Stgvet skal fjernes fra ventilationsgitteret
pa bagsiden af produktet mindst en gang
om aret (uden at deekslet dbnes). Renggr
produktet med en tgr klud.

+ Sgrg for at holde vand veaek fra lampens
daeksel og andre elektriske dele.

+ Renggr dgren med en fugtig klud. Fjern
alt indhold for at fierne dgren og kgle-
skabshylderne. Fjern dgrstativerne ved at
Igfte dem opad. Renggr og tgr hylderne,
og fastger dem derefter igen ved at glide
ovenfra.

* Brug ikke klorvand eller renggrings-
produkter pa den udvendige overflade og
krombelagte dele af produktet. Klor vil
forarsage rust pa sadanne metalliske
overflader.

+ Brug ikke skarpe og slibende veerktgjer,
sa&ebe, husrenggringsmaterialer, rengg-
ringsmidler, gas, benzin, lak og lignende
stoffer for at forhindre deformation af
plastdelen og fjernelse af udskrifter pa
den del. Brug lunkent vand og en blgd
klud til rengering og ter den derefter.

- Pa produkter uden No-Frost-funktion kan
der forekomme vanddraber og is pa op til
en tykkelse af en finger pa bagvaeggen i
fryseren. Renger det ikke. Pafgr aldrig
olie eller lignende stoffer pa det.

10 Fejlfinding

+ Brug en let fugtet mikrofiberklud til at
renggre produktets ydre overflade. Svam-
pe og andre typer renggringsklude kan
forarsage ridser.

+ For at rense alt aftagelige komponenter
under renggringen af produktets indre
overflade, vask disse komponenter med
en mild oplgsning bestdende af sabe,
vand og karbonat. Vask og tgr grundigt.
Undga kontakt med vand pa belysnings-
komponenter og kontrolpanelet.

FORSIGTIG:
Brug ikke eddike, sprit eller andre
alkoholbaserede renggringsmidler

pa indvendige overflader.

Ydre overflader i rustfrit stal

Brug et ikke-slibende renggringsmiddel i
rustfrit stal, og pafer det med en blgd fnug-
fri klud. For at polere tgrres overfladen for-
sigtigt af med en mikrofiberklud fugtet med
vand og brug ter poleringsskind. Fglg altid
arerne i rustfrit stal.

Forebyggelse af lugt

Produktet er fremstillet fri for lugtende ma-

terialer. Opbevaring af mad i forkerte afsnit

og forkert renggring af indvendige over-
flader kan dog medfgre lugt.
For at undga dette, rengor indersiden
med kulsyreholdigt vand hver 15. dag.

+ Opbevar madvarer i forseglede behol-
dere, da mikroorganismer fra maden
holdt i uforseglede beholdere vil skabe
darlig lugt..

+ Opbevar ikke udlgbet og gdelagt mad i
koleskabet.

Beskyttelse af plastoverflader

Olie spildt pa plastoverflader kan beskadige

overfladen og skal straks renggres med
varmt vand.

Tjek denne liste, fgr du kontakter tjenesten.
Hvis du ggr det, sparer du tid og penge.
Denne liste inkluderer hyppige klager, der

ikke er relateret til defekt udfgrelse eller
materiale. Visse funktioner, der er naevnt
her, geelder muligvis ikke for dit produkt.
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Koleskabet fungerer ikke.

+ Stikket er ikke sat rigtigt i. >>> Seet det
helt ind i stikket.

+ Sikringen, der er tilsluttet stikkontakten,
der taender for produktet eller hovedsik-
ringen, er gaet. >>> Kontroller sikringen.

Kondens pa koleskabets sidevaeg (MUL-
TIZONE, KGL, KONTROL OG FLEXI-ZO-
NE).

+ Dgren abnes for ofte. >>> Pas pa ikke at
abne produktets dgr for ofte.

+ Omgivelserne er for fugtige. >>> Installer
ikke produktet i fugtige miljger.

+ Mad, der indeholder vaesker, opbevares i
uforseglede beholdere. >>> Opbevar
fedevarer, der indeholder vaesker i forseg-
lede beholdere.

+ Produktets dgr forlades aben. >>> Kgle-
skabsdgrene ma ikke holdes abne i lzen-
gere perioder.

+ Termostaten er indstillet til for lav tempe-
ratur. >>> Indstil termostaten til en pas-
sende temperatur.

Kompressoren fungerer ikke.

+ | tilfeelde af pludselig stremafbrydelse el-
ler udtraekning af stikket og isaettelse er
gastrykket i produktets kglesystem ikke
afbalanceret, hvilket udlgser den termi-
ske beskyttelse af kompressoren.
Produktet genstarter efter ca. 6 minutter.
Hvis produktet ikke genstarter efter den-
ne periode, skal du kontakte veerkstedet.

+ Afrimning er aktiv. >>> Dette er normalt
for et fuldautomatisk afrimningsprodukt.
Afrimningen udfgres med jaevne mellem-
rum.

+ Netledningen er muligvis ikke tilsluttet.
>>> Sgrg for at ledningen er sat i.

+ Temperaturindstillingen er forkert. >>>
Veelg den korrekte temperaturindstilling.

+ Strgmmen er gaet. >>> Produktet fort-
seetter med at fungere normalt, nar
strgmmen er kommet igen.

Koleskabets driftsstoj ages under brug.

+ Produktets driftsydelse kan variere af-
haengigt af variationerne i omgivelsernes
temperatur. Dette er normalt og ikke en
fejl.

Koleskabet korer for ofte eller for leenge.

+ Det nye produkt kan veere stgrre end det
foregaende. Stgrre produkter kgrer i laen-
gere perioder.

+ Rumtemperaturen kan veere hgj. >>>

Produktet kgrer normalt i lange perioder

ved hgjere stuetemperatur.

Produktet kan for nylig veere tilsluttet, el-

ler en ny fedevare er placeret i det. >>>

Produktet kraever laengere tid til at nd den

indstillede temperatur, nar det for nylig er

tilsluttet, eller en ny fgdevarer anbringes i

det. Dette er normalt.

« Der er for nylig blevet anbragt store
maengder varm mad i produktet. >>> An-
bring ikke varm mad eller drikke i kgle-
skabet.

+ Dgrene blev abnet ofte eller holdt abne i
lange perioder. >>> Den varme luft, der
bevaeger sig inden i, far produktet til at
kgre laengere. Abn ikke dgrene for ofte.

+ Fryserdgren eller kglerens dgr kan vaere

pa klem. >>> Kontroller, at dgrene er helt

lukket.

Produktet kan indstilles til for lav A tem-

peratur. >>> Indstil temperaturen til en

hejere grad, og vent p4, at produktet nar
den justerede temperatur.

Dgren til kgleren eller fryseren kan veere

snavset, slidt, brudt eller ikke ordentligt

sat fast. Renggr eller udskift slutskiverne.

Beskadiget / revet dgr-slutskive vil fa

produktet til at kgre i laengere perioder for

at bevare den aktuelle temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, men

den kaligere temperatur er tilstraekkelig.

+ Fryseafsnitstemperaturen indstilles me-
get lavt. >>> Indstil fryserummets tempe-
ratur hgjere og kontroller igen.

Koleskabstemperaturen er meget lav,

men frysertemperaturen er tilstrakkelig.

+ Kgleskabstemperaturen er indstillet me-
get lavt. >>> Indstil fryserummets tempe-
ratur hgjere og kontroller igen.
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Madvarer, der opbevares i skuffer til

koligere rum er frosne.

+ Kgleskabstemperaturen er indstillet me-
get lavt. >>> Indstil fryserummets tempe-
ratur hgjere og kontroller igen.

Temperaturen i keleren eller fryseren er

for hgj.

+ Kgleskabstemperaturen er indstillet me-
get hgjt. >>> Temperaturindstilling af kg-
lerummet pavirker temperaturen i fryse-
rummet. Vent indtil temperaturen pa rele-
vante dele nar det tilstraekkelige niveau
ved at eendre temperaturen i kglerum el-
ler fryserum.

+ Dgrene blev abnet ofte eller holdt abne i
lange perioder. >>> Abn ikke dgrene for
ofte.

+ Dgren er muligvis pa klem. >>> Luk dgren
helt .

+ Produktet kan for nylig veere tilsluttet, el-
ler en ny fgdevare er placeret i det. >>>
Dette er normalt. Produktet tager laenge-
re tid for at na den indstillede temperatur,
nar det for nylig er tilsluttet, eller en ny
fgdevare anbringes i det.

+ Der er for nylig blevet anbragt store
mangder varm mad i produktet. >>> An-
bring ikke varm mad eller drikke i kgle-
skabet.

Rystelse eller stg;j.

« >>> Hvis produktet ryster, nar det flyttes
langsomt, skal du justere stativerne for at
afbalancere produktet. Sgrg ogsa for at
underlaget er tilstraekkelig holdbart til at
baere produktet.

« Alle genstande, der placeres pa
produktet, kan forarsage stgj. >>> Fjern
eventuelle genstande, der er placeret pa
produktet.

+ Produktet giver lyd fra vaeskestrgm,
sprgjtning osv.

+ Produktets driftsprincipper involverer vae-
ske- og gasstrgmme. >>> Dette er nor-
malt og ikke en fejl.

Der er lyd som fra vinden, der kommer

fra produktet.

+ Produktet bruger en blaeser til kglepro-
cessen. Dette er normalt og ikke en fejl.

Der er kondens pa produktets indvendi-

ge vagge.

+ Varmt eller fugtigt vejr gger isdannelse
og kondens. Dette er normalt og ikke en
fejl.

+ Dgrene blev abnet ofte eller holdt abne i
lange perioder. >>> Abn ikke dgrene for
ofte. Luk dgren, hvis den er aben.

+ Dgren er muligvis pa klem. >>> Luk dgren
helt i.

Der er kondens pa produktets yderside

eller mellem dorene.

+ Det omgivende vejr kan veere fugtigt, det-
te er helt normalt i fugtigt vejr. >>> Kon-
densvandet spredes, nar fugtigheden re-
duceres.

Det lugter darligt indvendigt.

+ Produktet renggres ikke regelmaessigt.
>>> Renggr interigret regelmaessigt med
svamp, varmt vand og kulsyreholdigt
vand.

+ Visse beholdere og emballagematerialer
kan forarsage lugt. >>> Brug lugtfri behol-
dere og emballagematerialeri.

+ Fgdevarer blev anbragt i uforseglede be-
holdere. >>> Opbevar fgdevarer i forseg-
lede beholdere. Mikroorganismer kan
sprede sig fra uforseglede fgdevarer og
forarsage darlig lugt.

+ Fjern eventuel mad, der er udlgbet eller
fordaervet mad fra produktet.

Dgren lukker ikke

+ Madpakninger blokerer muligvis for dg-
ren. >>> Flyt alle genstande, der blokerer
dgrene.

+ Produktet star ikke i fuldt lodret position
pa underlaget. >>> Juster skruerne for at
afbalancere produktet.

« Overfladen er ikke flad eller hard >>> Sgrg
for at overfladen er flad og tilstraekkelig
hard til at beere produktet.

Hylden er skav.

+ Madvarer kan veere i kontakt med den
gverste del af skuffen. >>> Omorganiser
fedevarer i skuffen.
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Temperaturen pa produktets overflade.

+ Der kan observeres hgje temperaturer
mellem de to dgre, pa sidepanelerne og
ved den bageste rist, mens produktet fun-
gerer. Dette er normalt og kreever ikke
service

Ventilatoren fortsatter med at virke, nar

doren abnes.

+ Ventilatoren kan fortsaetter med at virke,
nar fryserdgren dbnes.

ADVARSEL: Hvis problemet fort-
A seetter efter at have fulgt instruktio-
nerne i dette afsnit, skal du kontak-
te din leverandegr eller et godkendt
veerksted. Forsgg ikke at reparere
produktet selv. Dette er normalt.

ANSVARSFRASKRIVELSE / ADVARSEL

Nogle (enkle) fejl kan i tilstreekkelig grad
handteres af slutbrugeren uden sikkerheds-
problemer eller usikker anvendelse, forud-
sat at de udfgres inden for greenserne og i
overensstemmelse med fglgende in-
struktioner (se afsnittet "Selvreparation").
Derfor medmindre andet er tilladt i afsnittet
“Selvreparation” nedenfor, skal reparationer
rettes til registrerede professionelle repara-
tgrer for at undga sikkerhedsproblemer. En
registreret professionel reparatgr er en pro-
fessionel reparatgr, som producenten har
givet adgang til listen over instruktioner og
reservedele til dette produkt i henhold til
metoderne beskrevet i lovgivningsmaessige
retsakter i henhold til direktiv 2009/125/EF.
Imidlertid er det kun serviceagenten
(dvs. autoriserede professionelle repara-
torer), som du kan na gennem det tele-
fonnummer, der er angivet i brugervej-
ledningen/garantikortet eller gennem
din autoriserede forhandler, der kan le-
vere service under garantibetingelserne.
Vaer derfor opmaerksom pa, at repara-
tioner udfert af professionelle reparato-
rer (som ikke er godkendt afvariable Be-
ko , annullerer garantien.

Selvreparation

Selvreparation kan udfgres af slutbrugeren
med hensyn til fglgende reservedele: dgr-
héndtag, derhaengsler, bakker, kurve og der-
teetninger (en opdateret liste er ogsa til-
gaengelig pa support.beko.com pr. 1. marts
2021

For at sikre produktsikkerhed og for at for-
hindre risiko for alvorlig personskade skal
den nzevnte selvreparation desuden ud-
fores efter instruktionerne i brugervejlednin-
gen til selvreparation, eller som findes pa
support.beko.com Af hensyn til din sik-
kerhed skal du traekke stikket ud af
produktet, inden du prgver selvreparation.
Slutbrugeres reparations- og reparations-
forsgg pa dele, der ikke er med pa en sadan
liste og/eller ikke fglger instruktionerne i
brugervejledningerne til selvreparation, eller
som findes pa support.beko.com, kan give
anledning til sikkerhedsproblemer, der ikke
kan henfgres til Bekoog annullerer
produktets garanti.

Derfor anbefales det steerkt, at slutbrugere
afstar fra forsgget pa at udfgre reparatio-
ner, der falder uden for den naevnte liste
over reservedele, og i sadanne tilfaelde kon-
takter autoriserede professionelle reparatg-
rer eller registrerede professionelle repara-
tgrer. Tveertimod kan saddanne forsgg fra
slutbrugere medfgre sikkerhedsproblemer
og beskadige produktet og derefter forar-
sage brand, oversvgmmelse, elektrisk stad
og alvorlig personskade.

Som eksempel, men ikke begraenset til det-
te, skal fglgende reparationer rettes til auto-
riserede professionelle reparatgrer eller re-
gistrerede professionelle reparatgrer: mo-
tor, pumpesamling, hovedkort, motorkort,
displaykort, varmelegemer osv.
Producenten/seaelgeren kan ikke holdes an-
svarlig i tilfeelde, hvor slutbrugerne ikke
overholder ovenstaende.
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Tilgeengeligheden af reservedele til det kg-
leskab, som du har kebt er 10 ar. | denne
periode vil originale reservedele veere til-
gaengelige til at bruge kgleskabet korrekt.
Garantiens minimumsvarighed for kgleska-
bet, som du har kgbt, er 24 méneder.

Dette produkt indeholder en lyskilde med
energiklasse 'G'.

Lyskilden i dette produkt ma kun udskiftes
af en professionel reparatgr
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